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Nota od wydawcy francuskiego

Niniejsze wydanie Matego Ksiecia Antoine’a de Saint-Exupéry’ego,
kolejne po niedawnym wznowieniu w serii ,,Folio”, jest w peini zgodne z
oryginalnym wydaniem amerykanskim z roku 1943, jedynym, ktére ukazato

sie za zycia autora.

Saint-Exupéry, przebywajacy w latach 1941-1943 na wygnaniu w
Stanach Zjednoczonych, nie mogt utrzymywac statych kontaktéw ze swym
paryskim wydawca, dlatego tez piecze nad dwoma pierwszymi wydaniami
ksigzki, jednym w jezyku francuskim, drugim — w jezyku angielskim,
powierzyt nowojorskiemu wydawnictwu Reynal & Hitchcock. W obydwu z
nich znalazty sie reprodukcje stynnych akwarel. Dopiero trzy lata pozniej, 30
listopada 1945 roku, Maly Ksiqze ukazal sie po raz pierwszy w druku we
Francji. Wydanie to, bedace dzielem Librairie Gallimard, az do dnia
dzisiejszego stanowitlo podstawe wszystkich publikacji bajki, znanych

francuskim czytelnikom.

Poréwnujac jednak dwa amerykanskie wydania z roku 1943 z francuskim
wydaniem posmiertnym z roku 1945, dostrzegliSmy istotne roznice w
odwzorowaniu rysunkow autora. Odstepstw tych nie moga wyjasnia¢ zwykle
zmiany w nadaniu farby drukarskiej ani w technice druku. Na co spoglada
astronom przez teleskop? Na gwiazde, ktorej na nieszczeScie brak w wydaniu
francuskim. A c6z dopiero powiedzie¢ o zapiskach Bankiera i wzorach
zanotowanych na tablicy astronoma — z calg pewnosScia nie majq ze sobg nic
wspolnego. Mozna by sadzi¢, ze po drugiej stronie Atlantyku liczy sie
zupelnie inaczej! Lista tych drobnych roznic jest bardzo diluga: od konturu

szala po ptatki i dziatki kielichow kwiatow, promienie stoneczne przy dolnej



czesSci latarni, korzenie baobabu o gateziach przypominajacych palmowe. A
ponadto liczba zachodow stonca nie byla juz taka sama we wznowieniach z

lat piecdziesigtych.

Skad takie zmiany? Francuski wydawca nie dysponowat oryginalnymi
rysunkami autora, wykorzystal wiec ilustracje jednego z dwdch wydan
amerykanskich. Ilustracje te — by¢ moze ocenione jako zbyt blade dla celow
nowego druku — zostaly wiernie odtworzone, a nastepnie ,,0zywione” lub
,wzmocnione”. Postuzenie sie kalka sprawilo, ze rysunki staly sie
wyrazniejsze od pierwowzoru, tu i Owdzie dodano intensywnosci
delikatniejszej kresce, pociagniecia pedzla, dobrze widoczne w wydaniu z
roku 1943, zniknely na skutek wygladzenia barwnych plam. Znieksztatcono,

wrecz uszkodzono w ten sposob wiele szczegotow.

ZdecydowaliSmy sie zatem - wzigwszy pod uwage mozliwosci
techniczne, jakimi dzis dysponujemy — przygotowac nasze nowe wydanie na
podstawie amerykanskiej edycji Matego Ksiecia.

Przetozyta Ewa Wolanska



LEONOWI WERTHOWI

Przepraszam wszystkie dzieci za poswiecenie tej ksiqzki dorostemu.
Mam wazne ku temu powody: ten dorosty jest moim najlepszym
przyjacielem na Swiecie. Drugi powdd: ten dorosty potrafi zrozumie¢
wszystko, nawet ksiqzki dla dzieci. Mam tez trzeci powod: ten dorosty
znajduje sie we Francji, gdzie cierpi gtod i chiod. 1 trzeba go
pocieszyc. Jesli te powody nie wystarczq — chetnie poswiece te ksiqzke
dziecku, jakim byt kiedys ten dorosty. Wszyscy dorosli byli kiedys
dziecmi. Choc niewielu z nich o tym pamieta. Zmieniam wiec mojq

dedykacje:

LEONOWI WERTHOWI,
gdy byt matym chiopcem



Gdy mialem szeSc¢ lat, zobaczylem pewnego razu wspaniaty obrazek w
ksigzce opisujacej puszcze dziewiczg. Ksigzka nazywata sie Historie
prawdziwe. Obrazek przedstawiat weza boa, polykajacego drapiezne zwierze.
Oto kopia rysunku:

W ksigzce bylo napisane: ,,Weze boa potykaja w catosci schwytane
zwierzeta. Nastepnie nie moga sie ruszac i Spig przez szeS¢ miesiecy, dopoki
zdobycz nie zostanie strawiona”.

Po obejrzeniu obrazka wiele myslalem o zyciu dzungli. Pod wplywem
tych mysli udato mi sie za pomoca kredki stworzy¢ moj pierwszy rysunek.
Rysunek numer 1. Wygladat on tak:




Pokazatem moje dzielo dorostym i spytalem, czy ich nie przeraza.
— Dlaczego kapelusz miatby przerazac¢? — odpowiedzieli dorosli.

Moj obrazek nie przedstawiat kapelusza. To byl waz boa, ktory trawit
stonia. Narysowatem nastepnie przekrdj weza, aby dorosli mogli zrozumiec.

Im zawsze trzeba thumaczy¢. Moj rysunek numer 2 wygladat nastepujaco:

Dorosli poradzili mi, abym porzucit rysowanie wezy zamknietych oraz
otwartych i abym sie raczej zajal geografia, historia, arytmetyka i gramatyka.
W ten sposob, majac lat szeSC, porzucilem wspanialg kariere malarska.
Zrazitem sie niepowodzeniem rysunku numer 1 i numer 2. Dorosli nigdy nie
potrafia sami zrozumie¢. A dzieci bardzo meczy koniecznos¢ statego
objasniania...

Musiatem wybrac sobie inny zawdd: zostatem pilotem. Latalem po catym
Swiecie i musze przyznaé, ze znajomoSC geografii bardzo mi sie przydala.
Potrafitem jednym rzutem oka odr6zni¢ Chiny od Arizony. Ta wiedza oddaje
duze ushugi, szczegolnie wowczas gdy sie bladzi noca.

Zawod pilota dat mi okazje do licznych spotkan z wieloma powaznymi
ludZmi. Duzo czasu spedzilem z dorostymi. Obserwowalem ich z bliska.
Lecz to nie zmienito mej opinii o nich.

Gdy spotykalem dorosta osobe, ktora wydawata mi sie troche madrzejsza,
robilem na niej doSwiadczenie z moim rysunkiem numer I, ktéry stale

nositem przy sobie. Chcialem wiedzie¢, czy mam do czynienia z osobg



rzeczywiscie pojetng. Lecz za kazdym razem odpowiadano mi: — To jest
kapelusz. — Wobec tego nie rozmawiatem ani o wezach boa, ani o lasach
dziewiczych, ani o gwiazdach. Staralem sie byC na poziomie mego
rozmowcy. Rozprawiatem o brydzu, golfie, polityce i krawatach. A dorosty

byt zadowolony, ze poznat tak rozsadnego czlowieka.



11

W ten sposob, nie znajdujac z nikim wspolnego jezyka, prowadzilem
samotne zycie az do momentu przymusowego ladowania na Saharze. Byto to
szeS¢ lat temu. Cos sie zepsulo w motorze. Poniewaz nie towarzyszyt mi ani
mechanik, ani pasazerowie, musiatem sam zabraC sie do bardzo trudnej
naprawy. Byla to dla mnie kwestia zycia lub $mierci. Mialem zapas wody
zaledwie na osiem dni.

Pierwszego wieczoru zasnaglem na piasku, o tysigc mil od terenow
zamieszkatych. Bylem bardziej osamotniony niz rozbitek na tratwie posrodku
oceanu. Totez prosze sobie wyobrazi¢ moje zdziwienie, gdy o Swicie obudzit
mnie czyjs glosik. Postyszalem:

— Prosze cie, narysuj mi baranka.

— Co takiego?

— Narysuj mi baranka.

Zerwalem sie na rowne nogi. Przetartem mocno oczy. Natezylem wzrok.
I zobaczylem niezwyklego matego czlowieczka, ktory bacznie mi sie
przygladal. Oto jego najlepszy portret, jaki udato mi sie zrobi¢ p6zniej:

Oczywiscie nie jest on na tym rysunku tak czarujacy jak w
rzeczywistosci. To nie moja wina. Gdy mialem szesc¢ lat, dorosli zniechecili
mnie do malarstwa i dlatego umiem rysowac tylko weze boa, zamkniete i
otwarte.

Patrzylem na to zjawisko oczyma okraglymi ze zdziwienia. Nie
zapominajcie, ze znajdowalem sie o tysigc mil od terenéw zamieszkatych.

Tymczasem cztowieczek nie wygladat ani na zblagkanego, ani na gingcego

ze zmeczenia, ani na umierajgcego z pragnienia czy glodu, ani na



przestraszonego. W niczym nie przypominat dziecka zagubionego w Srodku
pustyni, o tysigc mil od miejsc zamieszkalych. Gdy wreszcie odzyskalem
mowe, odezwatem sie:

— Ale... cOz ty tutaj robisz?

A on powtorzyt bardzo powoli, jakby chodzilo o niezwykle waznag
sprawe:

— Prosze cie, narysuj mi baranka...

Zawsze ulega sie urokowi tajemnicy. Pomimo niedorzecznosci sytuacji —
bylem bowiem o tysigc mil od terenéw zamieszkalych i grozilo mi
niebezpieczenstwo Smierci — wyciggnalem z kieszeni kartke papieru i
wieczne pidro. W tym momencie jednak przypomniatem sobie, ze przeciez
uczylem sie tylko geografii, historii, rachunkéw i gramatyki, wiec
zmartwiony powiedziatem chtopcu, Ze nie umiem rysowac. Ale on odrzek}:

— To nic nie szkodzi. Narysuj mi baranka.

Poniewaz nigdy w zyciu nie rysowalem baranka, pokazalem mu jeden z

dwoch rysunkow, jakie umiatem zrobi¢: rysunek weza boa zamknietego.



Oto jego najlepszy portret, jaki udato mi sie zrobi¢ pozniej.

Ku memu zdumieniu chtopczyk odpowiedziat:
o' e Nie, nie. Nie chce stonia potknietego przez weza
boa. Boa jest zbyt niebezpieczny, a ston za duzy. Mam
za malo miejsca. Potrzebny mi jest baranek. Narysuj

mi baranka.

Narysowatem baranka. Maty przyjrzat sie uwaznie
i rzekk:
— Nie, ten baranek jest juz bardzo chory. Zréb innego.

Narysowatem.



Matly przyjaciel uSmiechngl sie grzecznie i z

pobtazaniem: = g g /

— Przyjrzyj sie. To nie jest baranek, to baran. On \1
ma rogi. Yv-g)

Zrobitem nowy rysunek, ale zostal odrzucony tak
jak poprzednie:

— Ten baranek jest za stary. Chce mie¢ baranka,

="

L > ktéry bedzie diugo zyl.
)‘\ ’\ﬁ Tracac juz cierpliwo$s¢ — chcialem bowiem jak
}u - najpredzej zabra¢ sie do naprawy motoru —

A ng .

Bytem bardzo zdziwiony, widzac rado$¢ na buzi

aj nabazgratem ten obrazek i powiedziatem:

— To jest skrzynka. Baranek, ktorego chciates miec,

jest w srodku.

matego krytyka. B
l o © [ 4]
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— To jest wlasnie to, czego chcialem. Czy myslisz,

ze trzeba duzo trawy dla tego baranka?
— Dlaczego pytasz?
— Bo mam tak mato miejsca...
— Na pewno wystarczy. Datem ci zupelie matego baranka.
Pochylit gldwke nad rysunkiem.
— Nie taki znowu maty. Zobacz, zasnat...

Tak wygladat poczatek mojej znajomosci z Maltym Ksieciem.
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Duzo czasu uptynelo, zanim zrozumiatem, skad przybyit. Maly Ksiaze,
cho¢ sam zadawatl mi wiele pytan, udawal, ze moich nie styszy. Dopiero z
wypowiedzianych przypadkowo stow poznatem jego historie. Kiedy po raz
pierwszy ujrzal moj samolot (nie narysuje mego samolotu, poniewaz jest to
rysunek zbyt trudny), zapytat:

— Co to za przedmiot?

— To nie jest przedmiot. To lata. To samolot. To moj samolot.

Bytem bardzo dumny, mogac mu powiedzie¢, ze latam. Wtedy zawotal:

— Jak to? Spadtes z nieba?

— Tak — odpartem skromnie.



— Ach, to zabawne...

I Maly Ksigze wybuchnat Smiechem, ktory mnie rozgniewat. Wolatbym,
aby powazniej traktowano moje nieszczescie.

Po chwili powiedziat:

— A wiec ty tez spadtes z nieba? Z jakiej planety pochodzisz?

W tym momencie rozjasnit mi sie nieco mrok otaczajacy jego zjawienie
sie i spytalem natychmiast:

— Wiec ty przybyles z innej planety?

Ale on nie odpowiadat. Schylit glowe i uwaznie przygladal sie mojemu
samolotowi.

— To prawda. Czyms takim nie mogles przyby¢ z daleka.

I pograzyt sie w rozmyslaniach. Nastepnie wyjat z kieszeni baranka i

zaczal uwaznie przygladac sie swemu skarbowi.

Mozecie sobie wyobrazi¢, jak bardzo bylem zaintrygowany tym
zagadkowym zwierzeniem o innych planetach. Staralem sie zatem
dowiedzieC czegos$ wiece;.

— Skad przybytes, moj maty? Gdzie jest tw6j dom? Dokad chcesz zabrac
baranka?

Po chwili pelnej skupienia powiedziat:

— Dobra strong tej skrzynki, ktorg mi dates, jest to, ze bedzie w nocy jego
domkiem.

— Naturalnie. Jezeli bedziesz grzeczny, dam ci jeszcze linke i palik, aby$
mogt go w dzien przywigzywac.

Ta propozycja urazita Matego Ksiecia.

— Przywigzywac? Tez pomyst!

— Jezeli go nie przywiazesz, to pojdzie gdziekolwiek i zginie.

Moj maly przyjaciel znowu sie rozeSmiat.



— A gdziez on ma iS¢?

Maly Ksiaze na planecie B-612.

— Gdziekolwiek, prosto przed siebie.
Wtedy Maly Ksigze powiedzial z powaga:

— To nie ma znaczenia. Ja mam tak mato miejsca.



Nastepnie dorzucit z odrobing — jak mi sie wydawato — smutku:

— Idac prosto przed siebie, nie mozna zajs¢ daleko...
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W ten sposob dowiedzialem sie drugiej waznej rzeczy: ze planeta, z
ktorej pochodzil, niewiele byla wieksza od zwyklego domu. Ta wiadomos¢
nie zdziwita mnie. Wiedzialem dobrze, ze oprocz duzych planet, takich jak
Ziemia, Jowisz, Mars, Wenus, ktorym nadano imiona, sg setki innych, tak
matych, ze z wielkim trudem mozna je zobaczy¢ przez teleskop. Kiedy
astronom odkrywa ktoras z nich, nadaje jej numer zamiast imienia. Nazywa
ja na przyktad gwiazda 325.

Miatem pewne podstawy, aby sadzi¢, ze planeta, z ktorej przybyt Maty
Ksigze, jest gwiazdq B-612. Ta gwiazda byla widziana raz tylko, w 1909



roku, przez tureckiego astronoma, ktory swoje odkrycie oglosit na
Miedzynarodowym Kongresie Astronomow. Nikt jednak nie chcial mu
uwierzyC, poniewaz miat bardzo dziwne ubranie. Tacy bowiem sg dorosli

ludzie.

Na szczescie dla planety B-612 turecki dyktator kazal pod karg Smierci
zmieni¢ swojemu ludowi ubior na europejski. Astronom oglosit po raz wtéry
swoje odkrycie w roku 1920 — i tym razem by} ubrany w elegancki frak. Caty
Swiat mu uwierzyt.

Opowiedzialem wam te szczegbly o planecie B-612 i podatem numer ze
wzgledu na dorostych. Dorosli sa zakochani w cyfrach. Jezeli opowiadacie
im o nowym przyjacielu, nigdy nie spytaja o rzeczy najwazniejsze. Nigdy nie
ustyszycie: ,Jaki jest dzwiek jego glosu? W co lubi sie bawic? Czy zbiera
motyle?”. Oni spytaja was: ,Ile ma lat? Ilu ma braci? Ile wazy? Ile zarabia

jego ojciec?”. Wowczas dopiero sadza, ze cos wiedzg o waszym przyjacielu.



Jezeli mowicie dorostym: ,,Widzialem piekny dom z czerwonej cegly, z
geranium w oknach i golebiami na dachu” — nie potrafig sobie wyobrazic
tego domu. Trzeba im powiedzie¢: ,,Widzialem dom za sto tysiecy ztotych”.
Wtedy krzykna: ,,Jaki to piekny dom!”.

Jezeli powiecie dorostym: ,,Dowodem istnienia Malego Ksiecia jest to, ze
byt sliczny, ze Smiat sie i ze chcial mie¢ baranka, a jezeli chce sie mie¢
baranka, to dowodd, Zze sie istnieje” — woOwczas wzruszq ramionami i
potraktuja was jak dzieci. Lecz jezeli im powiecie, ze przybyt z planety B-
612, uwierzg i nie bedg zadawac niemadrych pytan. Oni sg wlasnie tacy. Nie
mozna od nich za duzo wymaga¢. Dzieci muszg by¢ bardzo poblazliwe w
stosunku do dorostych.

My jednak, ktorzy dobrze rozumiemy zycie, kpimy sobie z cyfr.
Chcialbym zaczacC te historie, jak zaczyna sie basn. Wolalbym powiedziec:
,Byl pewnego razu Maly Ksiaze, ktory mieszkal na planecie troszeczke

wiekszej od niego i ktory bardzo chcial miec¢ przyjaciela...”.



Dla tych, ktorzy znaja zycie, wygladaloby to o wiele prawdziwiej.

Byloby mi przykro, gdyby moja ksiazke traktowano niepowaznie. Z
wielkim bolem opowiadam te wspomnienia. Juz szes¢ lat mineto od chwili,
kiedy moj przyjaciel odszed}l ze swoim barankiem. Prébuje opisac go po to,
aby nie zapomniec¢. To bardzo przykre zapomnie¢ przyjaciela. A przeciez nie
kazdy ma przyjaciela. I moglbym sta¢ sie podobny do dorostych, ktorzy
interesujg sie tylko cyframi. Dlatego tez kupilem sobie pudetko z farbami i
otowki. Bardzo trudno zabrac sie do rysowania w moim wieku, tym bardziej
ze jedynymi probami w tym kierunku byly rysunki weza boa zamknietego i
otwartego, rysunki, ktdre robitem, majac szesc¢ lat. Postaram sie jednak, aby
portrety byly jak najwierniejsze. Sam nie jestem pewien, czy mi sie to uda.
Jeden rysunek jest dobry, drugi gorszy. Myli mi sie troche wzrost Matego
Ksiecia. Tutaj jest za duzy, tam znéw za maty. Waham sie, malujac kolory
jego stroju. Bladze w ciemnoSciach wspomnien i w rezultacie myle sie w
rzeczach bardzo zasadniczych. Ale trzeba mi to wybaczy¢. Moj przyjaciel
nigdy mi nic nie objasniat. Uwazal pewnie, ze jestem podobny do niego. Ja
jednak nie potrafie, niestety, widzie¢ baranka przez Sciany skrzynki. Mozliwe
wiec, ze jestem troche podobny do dorostych. Juz sie prawdopodobnie

zestarzatem.
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Codziennie dowiadywatem sie czego$ nowego o planecie, o wyjezdzie, o
podrozy. Wiadomosci te gromadzily sie z wolna i przypadkowo. I tak
trzeciego dnia poznalem dramat baobabow.

W tym wypadku stalo sie to dzieki barankowi. Maty Ksiaze spytal mnie
nagle, jakby w cos$ zwatpit:

— Czy to prawda, ze baranki zjadajq krzaki?

— Tak, to prawda.

— O, to bardzo sie z tego ciesze.

Nie rozumiatem, jakie znaczenie moze mieC wiadomosSC, ze baranki
zjadajaq krzaki. Ale Maty Ksiaze dodat:

— Waobec tego one jedza takze baobaby?

Wytlumaczylem mu, ze baobaby nie sg krzakami, lecz drzewami, i to tak
duzymi jak kosScioty, i gdyby nawet zabrat ze sobg cate stado stoni, to nie
datyby one rady jednemu baobabowi.

Na mysl o stadzie stoni Maly Ksigze rozesmiat sie:

— Trzeba byloby poustawiac¢ jednego na drugim.

Po6zZniej dodat z namystem:

— Ale nim baobaby stang sie drzewami, sq malutkie.

— To prawda. Ale dlaczego chcesz, zeby baranki zjadaty mate baobaby?

Odpowiedzial mi: — Dobrze, dobrze... — jakby chodzilo o rzecz
najzupelniej oczywista. Musialem zrobi¢ duzy wysitek, aby zrozumiec to bez
niczyjej pomocy. Okazalo sie, ze na planecie Malego Ksiecia, tak jak na
wszystkich planetach, rosty rosliny pozyteczne oraz zielska. W rezultacie

znajdowaly sie tam dobre nasiona roslin pozytecznych i zte nasiona zielsk.



Ale ziarna sa niewidoczne. Spia sobie skrycie w ziemi az do chwili, kiedy
ktoremus z nich przyjdzie ochota sie obudzi¢. Wypuszcza wtedy cudowny,
bezbronny ped, ktéry najpierw niesSmialo wyciaga sie ku stoncu. Jezeli jest to
ped rzodkiewki albo rézy, mozna mu pozwoli¢ rosna¢, jak chce. Ale jezeli
jest to zielsko, trzeba wyrwac je jak najszybciej, gdy tylko sie je rozpozna.
Ot6z na planecie Malego Ksiecia byly ziarna straszliwe. Ziarna baobabu.
Zakazony by} nimi caty grunt. A kiedy baobab wyrosnie, to na wyrwanie jest
za pozno i nigdy juz nie mozna sie go pozby¢. Zajmie cala planete. Przeorze

ja korzeniami.




A jezeli planeta jest mata, a baobabow jest duzo, to one ja rozsadzaja.

—Jest to kwestia dyscypliny — powiedzial mi pozniej Maly Ksigze. —
Rano, po umyciu sie, trzeba robi¢ bardzo dokladng toalete planety. Trzeba sie
zmusiC do regularnego wyrywania baobabow, i to natychmiast po
odroznieniu ich od krzewéw rézy, do ktérych sg w mtodosSci bardzo podobne.
Jest to praca bardzo nudna, lecz bardzo tatwa...

Pewnego dnia poradzil mi, abym sprobowal narysowac tadny obrazek,
ktory by pomogl dzieciom z naszej planety zrozumieC niebezpieczenstwo
baobabow.

— Gdyby kiedyS podr6zowaty — mowit mi — moze im sie przydac. Czasem
odtozenie pracy na pdzniej nie przynosi szkody. Lecz w przypadku baobabu
jest to zawsze Kkatastrofg. Znalem planete, ktorg zamieszkiwal leniuch.

Zlekcewazyt trzy pedy... Wedlug wskazowek Matego Ksiecia narysowatem



te planete. Nie lubie prawi¢ moralow. Lecz niebezpieczenstwo baobabdéw jest
tak mato znane, a ryzyko, na jakie narazajq sie ci, ktorzy zabtadzq na jedng z
matych planet, jest tak powazne, ze tym razem odstgpie od mych zasad. I
mowie: dzieci, uwazajcie na baobaby!

Wiele pracy kosztowal mnie ten rysunek, ktéry zrobilem po to, aby
ostrzec mych przyjaciot przed niebezpieczenstwem od dawna grozacym, a
nieznanym. M¢j trud jednakze oplacit sie. Moze zapytacie, dlaczego w tej
ksigzeczce nie ma innych rownie wspanialych rysunkow jak rysunek
baobabéw? OdpowiedZ jest prosta: prébowatem je zrobi¢, lecz mi sie nie
udaly. Gdy malowalem baobaby, kierowala mna jakas wewnetrzna

koniecznosc.



Baobaby.



VI

Powoli zrozumiatem, Maty Ksigze, twoje smutne zycie. Od dawna jedyng
rozrywka byt dla ciebie urok zachodow stonca. Ten nowy szczegdt twego
zycia poznatem czwartego dnia rano, gdy$ mi powiedziat:

— Bardzo lubie zachody stonca. ChodZmy zobaczy¢ zachdd stonca.

— Ale trzeba poczekac.



— Poczekac na co?

— Poczeka¢, az stonce zacznie zachodzic.

Poczatkowo zrobites zdziwiong mine, a p6Zniej rozeSmiates sie i rzekles:

— Ciagle mi sie wydaje, ze jestem u siebie.

RzeczywiScie, wszyscy wiedza, ze kiedy w Stanach Zjednoczonych jest
godzina dwunasta, we Francji stonce zachodzi. Gdyby mozna sie bylo w
ciggu minuty przenies¢ ze Stanow do Francji, ogladatoby sie zachod stonca.
Niestety, Francja jest daleko. Ale na twojej planecie mogles przesunac
krzeselko o pare krokow i ogladac zachod stonca tyle razy, ile chciales...

— Pewnego dnia ogladatlem zachod stonca czterdziesci trzy razy —
powiedzial Maly Ksiaze, a w chwile pozniej dodal: — Wiesz, gdy jest bardzo
smutno, to kocha sie zachody stonca.

— Wiec wowczas gdy ogladates je czterdziesci trzy razy, byleS az tak
bardzo smutny? — zapytatem.

Ale Maly Ksiagze nie odpowiedziat.



VII

Pigtego dnia, znowu dzieki barankowi, odkrylem nowa tajemnice Maltego
Ksiecia. Gwaltownie, bez zadnego wstepu, zapytal mnie, jak gdyby po
dlugim zastanawianiu sie w samotnosci:

— Jezeli baranek zjada krzaki, to czy je takze kwiaty?

— Baranek je wszystko, co napotka.

— Nawet kwiaty, ktore majg kolce?

— Tak, nawet kwiaty, ktore majg kolce.

— A wiec do czego stuza kolce?

Nie wiedzialem. Bylem w tym momencie zajety luzowaniem zbyt
Sciggnietego sworznia mego motoru. Niepokoitem sie bardzo, poniewaz
zaczatem rozumie¢, ze uszkodzenie jest powazne, a woda do picia konczy
sie. Myslalem o najgorszym.

— Do czego stuza kolce?

Maly Ksigze nigdy nie rezygnowal z postawionego raz pytania. Bylem
zdenerwowany stanem mojej maszyny i odpowiedziatlem byle co:

— Kolce nie stuzg do niczego. To tylko ztosliwos¢ kwiatow.

Maty Ksigze westchnat, a po chwili milczenia powiedzial urazony:

— Nie wierze ci. Kwiaty sg stabe, sa naiwne. One zabezpieczajq sie, jak
moga. Im sie wydaje, ze z kolcami sg bardzo grozne.

Nie odpowiedzialem. Mowitem sobie w tej chwili: ,Jezeli ten sworzen
nie pusci, wybije go mtotkiem”. Maly Ksiaze przerwal moje mysli.

— I ty sadzisz, ze kwiaty...

— Alez nie, nic nie sadze. Odpowiedzialem byle co. Zajmuje sie

powaznymi sprawami.



Popatrzyt na mnie zdumiony.

— Powaznymi sprawami?

Widzial mnie stojacego z milotkiem w reku, z palcami czarnymi od
smaru, schylonego nad przedmiotem, ktory wydawal mu sie bardzo brzydki.

— Mowisz jak dorosli.

Zawstydzitem sie. Ale on dodat bezlitosnie:

— Nie rozumiesz nic. Mieszasz wszystko.

Byt naprawde bardzo rozgniewany. Potrzgsal zlotymi lokami,
rozsypujacymi sie na wietrze.

— Znam planete, na ktorej mieszka pan o czerwonej twarzy. On nigdy nie
wachat kwiatow. Nigdy nie patrzyt na gwiazdy. Nigdy nikogo nie kochat.
Niczego w zyciu nie robit poza rachunkami. I caty dzien powtarza tak jak ty:
,Jestem czlowiekiem powaznym, jestem cztowiekiem powaznym”. Nadyma
sie duma. Ale to nie jest cztowiek, to jest grzyb.

- Co?

— Grzyb!

Maty Ksiagze byt blady ze ztosci.



— Od milionéw lat kwiaty maja kolce. Mimo to od milionéw lat baranki
jedza kwiaty. A czy nie wydaje ci sie godne wyjasnienia, dlaczego kwiaty
zadajg sobie tyle trudu dla wytworzenia kolcéw, ktore nie stuza do niczego?
Czy wojna miedzy kwiatami a barankami nie jest rzecza powazng? Czy to nie
jest wazniejsze niz rachunki grubego, czerwonego pana? Jezeli ja znam
jedyny kwiat, ktory nigdzie poza mojg planetg nie istnieje, i jezeli maty
baranek moze go ktoregos ranka zniszczy¢ za jednym zamachem, nie zdajac

sobie sprawy z tego, co czyni, czyZ nie ma to zadnego znaczenia?



Poczerwieniat. Po chwili mowit dalej:

—Jesli kto$ kocha kwiat, ktory jest jedyny na milionach i milionach
planet, to mu wystarcza do szczescia patrzenie na gwiazdy i mowi sobie:
,Gdzies tam jest moj kwiat”. Lecz jeSli baranek zje kwiat, to tak jakby
wszystkie gwiazdy zgasty. I to nie jest wazne?

Nie moglt mowic¢ diuzej. Wybuchnat ptaczem. Noc zapadia. Porzucitem
moje narzedzia. Kpitem sobie z miotka, ze sworznia, z wody i ze Smierci. Na
jednej gwiezdzie, na planecie, na mojej Ziemi byl Maly Ksigze, ktorego
musiatem pocieszy¢. Wziaglem go na rece i ukotysalem. Powiedziatem:

— Kwiatowi, ktéry kochasz, nie grozi niebezpieczenstwo. Narysuje ci
kaganiec dla twego baranka, narysuje ostone dla twego kwiatu... Ja...

Nie wiedzialem, co powiedzie¢. Czulem sie nieswojo. Nie wiedziatem,

jak do niego przeméwié, czym go pocieszy¢. Swiat tez jest taki tajemniczy.



VIII

Wkrotce poznatem lepiej ten kwiat. Na planecie Matego Ksiecia kwiaty
byly zawsze bardzo skromne, o pojedynczej koronie platkéw, niezajmujgce
miejsca i nieprzeszkadzajace nikomu. Pojawialy sie ktéregoS ranka wsrod
traw i wiedly wieczorem. Krzak rozy wykietkowal w ciggu dnia z ziarna
przyniesionego nie wiadomo skad i Maly Ksigze z uwaga Sledzit ten ped,
zupehie niepodobny do innych pedow. Méglt to by¢ nowy gatunek baobabu.
Lecz krzak szybko przestat rosng¢ i zaczat sie formowac¢ kwiat. Maly Ksigze,
ktory Sledzil pojawienie sie olbrzymiego paka, wyczuwal, iz wykwitnie z
niego jakies cudowne zjawisko, lecz réza schowana w swoim zielonym
domku przygotowywata sie powoli. Starannie dobierata barw. Ubierata sie
wolno, dopasowywata platki jeden do drugiego. Nie chciala rozkwitnac
pognieciona jak maki. Pragnela zjawic sie w pelnym blasku swojej pieknosci.
O, tak! Byla wielkq zalotnicg. Jej tajemnicze strojenie sie trwato wiele dni.
Az pewnego poranka — dokladnie o wschodzie stonca — ukazala sie.

I oto ona — ktora tyle trudu wilozyta w swoj staranny wyglad —

powiedziala ziewajqc:



— Ach, dopiero sie obudzitam... Przepraszam bardzo... Jestem jeszcze
nieuczesana.

Maly Ksigze nie mégl powstrzymac stow zachwytu:

— Jakaz pani jest piekna!

— Prawda? — odpowiedziala r6za cichutko. — Urodzitam sie rownoczes$nie
ze stoncem.

Maly Ksigze domyslit sie, ze réza nie jest zbyt skromna, lecz jakzez byla
wzruszajgca!

— Sadze, Ze czas na $niadanie — dorzucita po chwili — czy bylby pan

faskaw pomysle¢ o mnie?



Maly Ksiaze, bardzo zawstydzony, poszedt po konewke i podat jej Swiezg
wode.

Wkrotce swa troche plochliwa préznoscia zaczela go torturowac.
Pewnego dnia na przyklad, opowiadajac o swych czterech kolcach,
powiedziata:

— Moga zjawic sie tygrysy uzbrojone w pazury...

— Nie ma tygrysow na mojej planecie — sprzeciwit sie Maly Ksigze — a
poza tym tygrysy nie jedza trawy.

— Nie jestem trawa — odparta stodko roza.

— Prosze mi wybaczyc...

— Nie obawiam sie tygrysow, natomiast czuje wstret do przeciaggow. Czy



nie ma pan parawanu?

,Wstret do przeciggow to nie jest dobre dla rosliny — pomyslat Matly
Ksigze. — Ten kwiat jest bardzo skomplikowany”.
— Wieczorem prosze mnie przykry¢ kloszem. U pana jest bardzo zimno.

Zte s tu urzadzenia. Tam, skad przybytam...



Urwata. Przybyla w postaci nasienia. Nie mogla zna¢ innych planet.
Naiwne klamstwo, na ktérym dala sie przylapac, zawstydzito ja. Zakaszlala
dwa lub trzy razy, aby pokry¢ zazenowanie.

— A ten parawan?

— Ja bym przyniost, ale pani mowita...

Wtedy réza znow zaczela kaszle¢, aby Maly Ksigze mial wyrzuty

sumienia.

W ten sposéb mimo dobrej woli plynacej z jego uczucia Maly Ksigze
przestat wierzyc¢ rozy. Wzial powaznie stowa bez znaczenia i stat sie bardzo
nieszczesliwy.

— Nie powinienem jej shucha¢ — zwierzy} mi sie ktoregos dnia — nigdy nie
trzeba stuchac kwiatow. Trzeba je ogladac i wachac. M¢j kwiat napetniat calg

planete swoja wonig, lecz nie umiatem sie nim cieszy¢. Historia kolcow,



ktora tak mnie rozdraznita, powinna rozczulic...

Zwierzyt sie jeszcze:

— Nie potrafitem jej zrozumiec. Powinienem sadzi¢ ja wedlug czynow, a
nie stow. Czarowala mnie pieknem i zapachem. Nie powinienem nigdy od
niej uciec. Powinienem odnalez¢ w niej czulos¢ pod pokrywka matych
przebieglostek. Kwiaty maja w sobie tyle sprzecznosci. Lecz bylem za

mitody, aby umiec jgq kochac.



IX

Sadze, ze dla swej ucieczki Maly Ksiaze wykorzystal odlot wedrownych
ptakébw. Rano przed odjazdem uporzadkowal dokladnie planete.
Pieczotowicie przeczyscit czynne wulkany. Miat dwa czynne wulkany. To sie
bardzo przydaje do podgrzewania Sniadan. Miat tez jeden wulkan wygasty.
Poniewaz powtarzal zwykle: — Nic nigdy nie wiadomo — wiec przeczyscit
takze wygasty wulkan. Jesli wulkany sa dobrze przeczyszczone, pala sie
powoli i réwno, bez wybuchéw. Wybuchy wulkanoéw sa tym, czym zapalenie
sadzy w kominie. OczywiScie my, na naszej Ziemi, jesteSmy za mali, aby
przeczyszczac¢ wulkany. Dlatego tez sprawiaja nam tyle przykrosci.

Maty Ksiaze z odrobing smutku wyrwatl takze ostatnie pedy baobabdw.
Nie wierzyl w swdj powrdt. Wszystkie te codzienne prace wydaly mu sie
tego ranka szczegolnie mite. Kiedy po raz ostatni podlat roze i juz miat jg
przykry¢ kloszem, poczul, ze chce mu sie ptakac.

— Do widzenia — powiedziat rozy.

Lecz ona nie odpowiadata.

— Do widzenia — powtorzyt.

Ro6za zakaszlala. Lecz nie z powodu kataru.

— Bylam niemadra — powiedziala mu. — Przepraszam cie. Sprébuj byc
szczesliwy.

Zdziwit sie brakiem wymowek. Stal, catkowicie zbity z tropu, trzymajac

klosz w powietrzu. Nie rozumiat tej spokojnej stodyczy.



e 0

Pieczolowicie przeczyscit czynne wulkany.

— Alez tak, ja cie kocham — mowita r6za. — Nie wiedziate$ o tym z mojej
winy. To nie ma zadnego znaczenia. Ale ty byles rownie niemadry jak ja.
Sprébuj byc szczesliwy. Pozostaw spokojnie te planete. Nie chce ciebie
wiecej.

— Alez... przeciagi...

— Nie jestem juz tak bardzo zakatarzona. Chlodne powietrze nocy dobrze



mi zrobi. Jestem kwiatem...
— Ale dzikie bestie...

— Musze pozna¢ dwie lub trzy gasienice, jesli chce zawrze¢ znajomosc¢ z
motylem. To podobno takie rozkoszne. Bo kt6z by mnie potem odwiedzal,
gdy bedziesz daleko... A jesli chodzi o dzikie bestie, nie boje sie nikogo.
Mam kolce. — I naiwnie pokazala cztery kolce. Po chwili dorzucita: — Nie
zwlekaj, to tak drazni. Zdecydowatles sie odjechac. 1dz juz!

Nie chciala, aby widzial, Ze ptacze. Byla przeciez tak dumna.



X

Planeta Matego Ksiecia krazyla w okolicy planetek 325, 326, 327, 328,
329, 330. Zaczat wiec od zwiedzania tych planet, aby znalez¢ sobie zajecie i
czegos sie nauczyc.

Pierwsza zamieszkiwal Krol. Ubrany w purpure i gronostaje, siedzial na
tronie bardzo skromny, lecz majestatyczny.

— Oto poddany! — krzyknat Krol, gdy zobaczyt Matego Ksiecia.

Maty Ksiagze spytat:

— Widzisz mnie przeciez po raz pierwszy, w jaki wiec sposéb mogtes
mnie rozpoznac?

Nie wiedzial, ze dla kréléw Swiat jest bardzo prosty. Wszyscy ludzie sq
poddanymi.

— Zbliz sie, abym cie widziat lepiej — powiedziat Krol, bardzo dumny, ze
nareszcie moze nad kims$ panowac.

Maty Ksigze poszukal wzrokiem miejsca, gdzie by mogt usias¢, lecz catla
planeta zajeta byla przez wspaniaty plaszcz gronostajowy. Stal wiec nadal, a
poniewaz byt zmeczony podréza, ziewnat.

— Etykieta nie zezwala na ziewanie w obecnosci krola — rzekl monarcha.
— Zakazuje ci ziewac.

— Nie moge sie powstrzyma¢ — odpowiedziat Maly Ksigze bardzo
zawstydzony. — Odbylem dluga podroz i nie spatem.

— Wobec tego rozkazuje ci ziewac. Od lat nie widzialem ziewajacych.
Zaciekawia mnie ziewanie. No! Ziewaj jeszcze! To jest rozkaz.

— To mnie oniesmiela... nie moge wiecej — powiedzial, czerwieniac sie,

Maty Ksiaze.



— Hm, hm! — odrzek} Krol. — Wobec tego... rozkazuje ci to ziewag, to...

Betkotat chwile i wydawat sie rozdrazniony.

Krolowi bardzo zalezato, aby jego autorytet byt szanowany. Nie znosit
niepostuszenstwa. Byl to monarcha absolutny. Poniewaz jednak by} bardzo
dobry, dawat rozkazy rozsadne.

— Jesli rozkaze — zwykt mowic — jesli rozkaze generalowi, aby zmienit sie
w morskiego ptaka, a general nie wykona tego, to nie bedzie wina generata.

To bedzie moja wina.

=



— Czy moge usigsc? — spytat skromnie Maly Ksigze.

— Rozkazuje ci sig$¢ — powiedziat Krol, podciggajac majestatycznie jedng
pote gronostajowego plaszcza.

Maty Ksigze byl zdziwiony. Planeta byta malenka. Nad kim Krol mogt
panowac?

— Najjasniejszy panie — powiedzial — prosze mi wybaczy¢ moje pytania...

— Rozkazuje ci pytaC — pospiesznie powiedziat Krol.

— Najjasniejszy panie, kim najjasniejszy pan rzadzi?

— Wszystkim — z wielka prostota odpowiedziat Krol.

— Wszystkim?

Krol dyskretnym ruchem wskazat swoja planete, inne planety i gwiazdy.

— Tym wszystkim? — spytal Maty Ksigze.

— Tym wszystkim — odpowiedzial Krol, poniewaz by} to monarcha nie
tylko absolutny, ale i uniwersalny.

— I gwiazdy najjasniejszego pana stuchajg?

— Oczywiscie — odrzekt Krol. — Shuchajg natychmiast. Nie znosze
niepostuszenstwa.

Malty Ksigze zachwycit sie taka wladza. Gdyby on ja posiadal, mogiby
widzie¢ jednego dnia nie czterdziesci trzy, ale siedemdziesigt dwa, nawet sto,
nawet dwieScie zachodow stonca bez przesuwania krzeseltka. A poniewaz byt
troche smutny z powodu swej matej opuszczonej planety, osmielit sie prosic
Krola o taske:

— Chcialbym zobaczy¢ zachdd stonca. Prosze mi zrobi¢ przyjemnosc.
Prosze rozkazac stoncu, aby zaszto...

— Jesli rozkaze generalowi, aby jak motyl przeleciat z jednego kwiatka na
drugi, albo rozkaze mu napisac tragedie, albo zmienic¢ sie¢ w morskiego ptaka,

a generat nie wykona otrzymanego rozkazu, kto z nas nie bedzie mial racji: ja



czy on?

— Jego Krélewska Mos¢ — odpowiedziat stanowczo Maly Ksiaze.

— Shusznie. Nalezy wymagac tego, co mozna otrzymac. Autorytet opiera
sie na rozsadku. Jesli rozkazesz twemu ludowi rzuci¢ sie do morza, lud sie
zbuntuje. Ja mam prawo zadac¢ postuszenstwa, poniewaz moje rozkazy sq
rozsadne.

— Wiec jak jest z moim zachodem stonca? — przypomniat Maly Ksiaze,
ktory nigdy nie porzucat postawionego pytania.

— Bedziesz mial twoj zachdéd stonca. Zarzadze go. Lecz zaczekam, w
madrosci rzadzenia, az warunki bedq przychylne.

— Kiedy to bedzie? — dopytywat sie Maty Ksigze.

—Hm, hm! — zamruczal Krol, badajac gruby kalendarz. — Hm, hm, to
bedzie okolo... okolo... to bedzie dzis wieczorem o godzinie dziewietnastej
czterdziesci. I zobaczysz, jaki mam postuch.

Maly Ksigze ziewnal. Zalowal straconego zachodu storica, a poza tym juz
sie troche nudzit.

— Nie mam tu nic do roboty. Odejde.

— Nie odchodz — odpowiedziat Krdl, ktory byt tak dumny z posiadania

poddanego. — Nie odchodz, mianuje cie ministrem.

— Ministrem czego?

— Hm... sprawiedliwosci!

— Alez tu nie ma kogo sadzic!

— Nie wiadomo — rzekt Krol. — Jeszcze nie zwiedzitem mego krolestwa.
Jestem bardzo stary, nie mam miejsca na karoce, a chodzenie mnie meczy.

— Och! Ale ja juz widzialem — powiedzial Matly Ksiaze, wychylajac sie,
aby rzuci¢ okiem na drugg strone planety. — Tam takze nie ma nikogo...

— Wobec tego bedziesz sam siebie sqdzi¢. To najtrudniejsze. Znacznie



trudniej jest sadzic siebie niz blizniego. Jesli potrafisz dobrze siebie osadzic,
bedziesz naprawde madry.

—Ja — powiedzial Maly Ksigze — moge sie sadzi¢ byle gdzie. Nie ma
potrzeby, abym mieszkat tutaj.

— Hm, hm. Zdaje mi sie, ze gdzieS na mojej planecie jest stary szczur.
Stysze go noca. Bedziesz mogl od czasu do czasu sadzi¢ tego starego
szczura. Bedziesz go mdgt skazywac¢ na sSmier¢. W ten sposob zycie jego
bedzie zalezne od twojej sprawiedliwosci. Lecz za kazdym razem ulaskawisz
go, aby go oszczedzic. Jest bowiem tylko jeden.

— Nie lubie skazywac na Smier¢ — odpowiedzial Maly Ksigze — i juz
odchodze.

— Nie — rzek} Krol.

Maly Ksiaze, ktéry skonczyt juz przygotowania do podrézy, nie chciat
martwic starego monarchy.

—Jezeli Wasza Krdlewska Mos¢ chce, aby rozkazy byly wykonywane
natychmiast, prosze mi da¢ rozsadny rozkaz. Niech mi na przyklad Wasza
Krolewska Mosc¢ rozkaze odejsc stad przed uptywem jednej minuty. Zdaje mi
sie, ze okolicznosci s sprzyjajace...

Poniewaz Krol nie odpowiedzial, Maly Ksigze po chwili wahania
wyruszyt w droge, wzdychajac z ulga.

— Mianuje cie moim ambasadorem! — wykrzyknat jeszcze Krol. Byt
bardzo pewny siebie.

,Dorosli sg bardzo dziwni” — mowit sobie Maly Ksigze.



XI

Druga planete zamieszkiwatl Prézny.



— Ach! Ach! Oto odwiedziny wielbiciela! — krzyknat, gdy tylko zauwazyt
Matego Ksiecia. Albowiem wedlug proznych kazdy spotkany cztowiek jest
ich wielbicielem.

— Dzien dobry — powiedzial Maly Ksigze. — Pan ma zabawny kapelusz.

— Po to, aby sie klania¢ — odpowiedziat Prozny. — Aby sie klaniac, gdy
mnie oklaskuja. Niestety nikt tedy nie przejezdza.

— Ach tak? — powiedzial Maty Ksigze, nic nie rozumiejac.

— Uderzaj dtonig w dlon — poradzit Prozny.

Maly Ksigze uderzyt dionia w dlon. Prézny ukionit sie skromnie,
uchylajac kapelusza.



, 10 jest jednak bardziej zajmujace niz odwiedziny u Krola” — powiedziat
sobie Maty Ksigze. I znow zaczat klaskac¢. Prozny znow klaniat sie, uchylajac
kapelusza.

Po pieciu minutach zabawy Maly Ksigze zmeczyl sie jednostajnoscia gry.

— A co trzeba zrobi¢ — spytat — aby kapelusz spadi?

Lecz Prézny nie ustyszat. Prozni styszg tylko pochwaty.

— Czy ty mnie naprawde bardzo uwielbiasz? — spytal Malego Ksiecia.



— Co to znaczy uwielbiac?

— Uwielbia¢ to znaczy uznaC mnie za czlowieka najpiekniejszego,
najlepiej ubranego, najbogatszego i najmadrzejszego na planecie.

— Alez poza tobg nikogo na planecie nie ma!

— Zrob mi te przyjemnosc: uwielbiaj mnie mimo wszystko.

— Uwielbiam cie — powiedzial Maly Ksiaze, lekko wzruszajac ramionami
— ale co ci to daje?

I ruszyt w dalsza droge. ,Dorosli sa zdecydowanie Smieszni” —

powiedziat sobie podczas podrozy.



XII

Nastepna planete zajmowal Pijak. Te odwiedziny trwaty bardzo krotko,
pograzylty jednak Malego Ksiecia w glebokim smutku.

— Co ty tu robisz? — spytat Pijaka, ktérego zastal siedzacego w milczeniu
przed baterig butelek pelnych i baterig butelek pustych.

— Pije — odpowiedziat ponuro Pijak.

— Dlaczego pijesz? — spytal Maly Ksigze.

— Aby zapomnie¢ — odpowiedziat Pijak.

— O czym zapomnie¢? — zaniepokoil sie Maly Ksigze, ktory juz zaczal mu
wspotczuc.

— Aby zapomniec, ze sie wstydze — stwierdzit Pijak, schylajac glowe.

— Czego sie wstydzisz? — dopytywat sie Maly Ksigze, chcac mu pomoc.

— Wstydze sie, ze pije — zakonczyl Pijak rozmowe i pograzyl sie w
milczeniu.

Maty Ksiaze zaktopotany ruszyt dalej.

,Dorosli sg naprawde bardzo, bardzo Smieszni” — mowit sobie po drodze.



XIII

Czwarta planeta nalezala do Bankiera, ktéry w chwili przybycia Matego
Ksiecia tak byt zajety, ze nawet nie podniost glowy.

— Dzien dobry — powiedzial Maly Ksigze. — Panski papieros zgast.

—Trzy plus dwa rowna sie pie¢. Pie¢ plus siedem — dwanascie.
Dwanascie i trzy — pietnascie. Dzien dobry. Pietnascie i siedem -
dwadzieScia dwa. DwadzieScia dwa i szeS¢ — dwadziescia osiem. Nie mam
czasu zapali¢. Dwadziescia szesC i pieC — trzydziesci jeden. Och! To razem
daje piecset jeden milionéw szeScset dwadzieScia dwa tysigce siedemset

trzydziesci jeden.

il
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— Piec¢set jeden milionéw czego?

— Co? Jeszcze tu jesteS? Piec¢set jeden milionéw... Sam juz nie wiem,



czego... Tak ciezko pracowatem! Jestem cztowiekiem powaznym, tak, nie
robie niedorzecznosci, nie bawie sie glupstwami. Dwa i piec...

— Piec¢set jeden milionow czego? — powtorzyt Maty Ksiaze, ktory nigdy
nie porzucatl raz postawionego pytania.

Bankier podnidst glowe.

— Przez piecdziesiat cztery lata, odkad mieszkam na tej planecie, trzy razy
zaktocono mi spokdj. Pierwszy raz, przed dwudziestu dwoma laty, zjawit sie
nie wiadomo skad chrabgszcz. Tak strasznie halasowal, ze zrobitlem cztery
btedy w dodawaniu. Drugi raz, jedenascie lat temu, miatlem atak reumatyzmu.
Nie uprawialem gimnastyki. Nie mam czasu na wiloczege. Jestem
cztowiekiem powaznym. Tak. Trzeci raz... to w tej chwili. Powiedziatlem
wiec: piecset jeden milionow...

— Milionéw czego?

Bankier zrozumiat, ze nielatwo bedzie pozbyc¢ sie goscia.

— Milionéw tych matych rzeczy, ktdre sie widzi na niebie.

— Muszek?

— Alez nie, matych btyszczacych rzeczy.

— Pszczotek?

— Alez nie. Matych zlotych btyskotek, o ktorych marzq leniuchy. Lecz ja
jestem czlowiekiem powaznym. Tak. Nie mam czasu na marzenia.

— Aha... Gwiazd?

— Tak jest. Gwiazd.

— I c6z ty robisz z pieciuset milionami gwiazd?

— Pie¢set jeden milionéw szeScset dwadzieScia dwa tysigce siedemset
trzydziesSci jeden... jestem powazny, jestem dokladny.

— I coz ty robisz z tymi gwiazdami?

— Co ja z nimi robie?



— Tak.

— Nic. Posiadam je.

— Posiadasz gwiazdy?

— Tak.

— Juz widzialem Krola, ktory...

— Krolowie nie posiadaja. Oni panuja. To zupelnie co innego.

— A co ci daje posiadanie gwiazd?

— Bogactwo.

— A c0z ci z tego, ze jeste$ bogaty?

— Moge kupowac inne gwiazdy, o ile kto$ je znajdzie.

,len cztowiek — powiedzial sobie Maly Ksigze — rozumuje jak moj
Pijak”.

Pomimo tego pytat dalej:

— W jaki sposéb mozna posiadac gwiazdy?

— A czyjez one s3? — odburknat Bankier.

— Nie wiem. Niczyje.

— Wobec tego sa moje, poniewaz pierwszy o tym pomyslatem.

— Czy to wystarcza?

— Oczywiscie. JeSli znajdziesz diament, ktory jest niczyj, nalezy on do
ciebie. Jesli odkryjesz wyspe, ktora nie nalezy do nikogo, jest twoja. Jesli
zrobisz wynalazek i opatentujesz go, jest twdj. Ja mam gwiazdy, poniewaz
nikt przede mna nie pomyslat o tym, zeby je zagarnac.

— To prawda — rzekt Maty Ksigze. — A co robisz z nimi?

— Zarzadzam. Licze je i przeliczam — powiedzial Bankier. — To bardzo
trudne. Lecz jestem cztowiekiem powaznym.

Maty Ksigze nie byl jeszcze zadowolony.

—Jesli mam szal, to moge owingC nim szyje i zabra¢ go ze sobg. Jesli



mam kwiat, moge go zerwaC i zabra¢ ze soba. A ty nie mozesz zrywac
gwiazd.

— Nie, lecz moge je umiesci¢ w banku.

— Co to znaczy?

—To znaczy, ze ilos¢ mych gwiazd zapisuje na kawalku papieru.
Nastepnie zamykam ten papier na klucz w szufladzie.

— I to wszystko?

— To wystarczy.

,10 zabawne — pomyslal Maly Ksigze. — To poetyczne. Ale to nie jest
zbyt powazne”.

Maty Ksigze miat zupelnie inne pojecie o rzeczach powaznych, niz majq
dorosli.

—Ja — dorzucit jeszcze — posiadam kwiat, ktory podlewam codziennie.
Posiadam trzy wulkany, ktére przeczyszczam co tydzien. Przeczyszczam
takze wulkan wygasty. Nigdy nic nie wiadomo. Jestem pozyteczny dla
wulkanéw, ktore posiadam, dla kwiatu, ktory jest moj. A jaka korzys¢ maja z
ciebie gwiazdy?

Bankier otworzyt usta, lecz nie znalazt odpowiedzi, wiec Maly Ksigze
ruszyt w dalszg droge.

,Dorosli sg jednak nadzwyczajni” — powiedzial sobie po prostu podczas

dalszej podrozy.



X1V

Pigta planeta byla bardzo interesujaca. Byla najmniejsza ze wszystkich.
Byta tak matla, ze zaledwie starczylo na niej miejsca na lampe uliczng i
Latarnika. Maty Ksigze nie umiat sobie wytlumaczy¢, do czego moze stuzyc
uliczna latarnia i Latarnik gdzieS we wszechswiecie, na malej planetce
pozbawionej doméw i ludnosci. Jednak powiedziat sobie:

,2Mozliwe, iz ten czlowiek jest niedorzeczny. Ale on jest mniej
niedorzeczny niz Krdl, Prézny, Bankier i Pijak. Jego praca jest przynajmniej
pozyteczna. Gdy zapala lampe, to tak jakby stwarzal jeszcze jedng nowa
gwiazde lub kwiat. Gdy gasi lampe, to tak jakby usypial gwiazde lub kwiat.
To bardzo tadne zajecie. To rzeczywiScie jest pozyteczne, poniewaz jest

tadne”.

Natychmiast po wyladowaniu Maly Ksigze uklonit sie z szacunkiem

Latarnikowi.
— Dzien dobry. Dlaczego przed chwilg zgasites swa lampe?
— Taki rozkaz — odpowiedziat Latarnik. — Dzien dobry.
— Co6z to znaczy rozkaz?
— Rozkaz gaszenia lampy. Dobry wieczor.
Zapalit lampe.
— Dlaczego zapalites?
— Taki jest rozkaz — odpowiedziat Latarnik.
— Nie rozumiem — rzekt Maly Ksigze.
— Nic tu nie ma do rozumienia. Rozkaz jest rozkazem. Dzien dobry.
Zgasit lampe. Nastepnie otart sobie czoto chustkq w czerwong krate.

— Mam straszng prace. Kiedy$ miala ona sens. Gasitem latarnie rano, a



zapalatem wieczorem. W dzien moglem odpoczywac, a w nocy spatem...
— A czy teraz zmienit sie rozkaz?

— Rozkaz sie nie zmienit. Na tym polega tragizm sytuacji. Z roku na rok
planeta obraca sie coraz szybciej, a rozkaz sie nie zmienia.

— Wiec? — spytal Maly Ksiaze.

— Wiec dzisiaj, gdy planeta robi obrot w ciggu minuty, nie mam chwili
odpoczynku. W ciggu kazdej minuty musze zapalic latarnie i zgasic jq!

— U ciebie dzien trwa jedng minute! Jakie to zabawne!

— To wecale nie jest zabawne — powiedziat Latarnik. — Juz minal miesiac,

odkad rozmawiamy.



#

Mam straszng prace.

— Miesigc?

— Tak. Trzydziesci minut — trzydzieSci dni. Dobranoc.

Zapalit lampe.

Maly Ksigze przyjrzal sie Latarnikowi i poczul sympatie dla tego
cztowieka, ktory tak wiernie wypelniatl rozkaz. Przypomniat sobie zachody

stonca na wiasnej planecie, kiedy podziwiat je wcigz na nowo, przesuwajac



tylko krzeselko. Chcial pomo6c swemu przyjacielowi.

— Czy wiesz... Znam sposob, dzieki ktoremu moglbys w dowolnej chwili
odpoczac.

— Zawsze chcialbym odpoczywac — odrzekt Latarnik.

Mozna bowiem by¢ jednoczesnie obowigzkowym i leniwym.

— Twoja planeta jest tak mala, ze trzema krokami mozesz ja okrazyc.
Wystarczy, aby$ szedl powoli i stale byl w Swietle stonca. Gdy zechcesz
odpocza¢, bedziesz szedl przed siebie i dzien bedzie trwac tak dhlugo, jak
dlugo zechcesz.

— Niewiele mi to da — powiedziatl Latarnik — najbardziej lubie spac.

— Szkoda — powiedziat Maly Ksiaze.

— Szkoda — powiedziat Latarnik. — Dzien dobry.

I zgasit lampe.

Podczas dalszej podrozy Maty Ksiaze powiedzial sobie:

,1ym czlowiekiem pogardzaliby wszyscy, i Krol, i Prézny, i Pijak, i
Bankier. Mimo to on jeden nie wydaje mi sie Smieszny. A to
prawdopodobnie dlatego, Ze nie zajmuje sie tylko sobg”.

Westchnat z zalu i mowit sobie jeszcze:

,»Lylko ten cztowiek moglby by¢ moim przyjacielem. Lecz jego planeta
jest rzeczywiscie za mata. Nie ma miejsca dla dwoch...”.

Maty Ksiaze nie chciat sie przyznac, ze tym, co najbardziej pociggato go
w tej blogostawionej planecie, bylo przede wszystkim tysigc czterysta

czterdziesci zachodow stonca w ciggu dwudziestu czterech godzin.



XV

Szo6sta planeta byla dziesie¢ razy wieksza. Mieszkal na niej Starszy Pan,
ktory pisat olbrzymie ksiegi.

— Prosze! Oto badacz! — wykrzyknal, ujrzawszy Matego Ksiecia.

Maly Ksigze usiadl za stolem, lekko dyszac. Bardzo dlugo juz
podrozowat.

— Skad przybywasz? — zagadnat go Starszy Pan.

— Co to za gruba ksiega? — spytal Maly Ksigze. — Co pan tu robi?

— Jestem geografem — odpowiedziat Starszy Pan.

— Co to znaczy geograf?

— Jest to uczony, ktory wie, gdzie znajdujg sie morza, rzeki, miasta, gory i
pustynie.

—To bardzo ciekawe — powiedzial Maly Ksigze. — Nareszcie odkrylem
pozyteczne zajecie! — I rozejrzat sie po planecie geografa. Nigdy jeszcze nie

widzial tak wspaniatej planety.

— Panska planeta jest bardzo tadna. Czy sq na niej oceany?



— Nie moge tego wiedzie¢ — odpowiedzial geograf.

— Ach... — Maly Ksigze byt rozczarowany. — A gory?

— Nie moge tego wiedzie¢ — powiedziat geograf.

— A miasta, rzeki, pustynie?

— Tego tez nie moge wiedzie¢ — odpart geograf.

— Alez pan jest geografem?!

— To prawda — rzek} geograf — lecz nie jestem badaczem. Bardzo brak mi
badaczy. Zadanie geografa nie polega na liczeniu miast, rzek, gor, oceanow i
pustyn. Geograf jest zbyt wazng osobistoScia, aby mogt pozwoli¢ sobie na
lazikowanie. On nie opuszcza swego biura, lecz przyjmuje badaczy,
wypytuje i notuje ich spostrzezenia. A gdy uwagi ktorego$S uzna za
interesujgce, wtedy kaze robi¢ wywiad o moralnoSci danego badacza.

— Po co?



— Poniewaz klamigcy badacz wywotalby katastrofy w ksiegach geografii.
A takze badacz, ktory zbyt duzo pije.

— A dlaczego? — pytal Maly Ksiaze.

— Poniewaz pijany widzi podwdjnie, wiec geograf zanotowalby dwie géry
w miejscu, gdzie jest tylko jedna.

— Znam kogos — rzekt Maty Ksigze — kto bylby bardzo ztym badaczem.

—To bardzo mozliwe. Kiedy wiec moralnoS¢ badacza wydaje sie
zadowalajaca, sprawdza sie prawdziwosc¢ jego odkrycia.

— Sprawdza sie na miejscu?

— Nie. To zbyt skomplikowane. Zada sie od badacza dowodéw. Gdy na
przyktad chodzi o odkrycie wielkiej gory, zada sie, aby dostarczyt wielkich
kamieni.

Nagle geograf ozywit sie:

— Alez ty przybywasz z daleka! Jestes badaczem! Opisz mi twojq planete!

Geograf otworzyt ksiege i zaostrzyt otéwek. Raport badacza zapisuje sie
najpierw olowkiem, a po dostarczeniu dowodéw prawdziwosci odkrycia —
przepisuje sie piorem.

— Wiec? — zapytat geograf.

— Och, u mnie wcale nie jest ciekawie — odpowiedzial Maly Ksigze. —
Planeta jest bardzo mata. Mam trzy wulkany. Dwa czynne i jeden wygasty.

Ale nigdy nic nie wiadomo.
— Nigdy nic nie wiadomo — powtorzyt geograf.
— Mam takze kwiat.
— Kwiaty nas nie interesujq.
— A dlaczego? To najladniejsze z istniejacych rzeczy!
— Poniewaz kwiaty sg efemeryczne.

— Co znaczy ,.efemeryczne”?



— Ksiegi geografii sq ksiegami najbardziej cennymi ze wszystkich ksiag.
Nigdy nie tracq aktualnosci. Bardzo rzadko zdarza sie, aby gora zmienita
miejsce. Bardzo rzadko zdarza sie, aby ocean wysecht. My opisujemy rzeczy
wieczne.

— Lecz wygasty wulkan moze sie obudzi¢ — przerwal Maly Ksiaze. — Co
to znaczy ,,efemeryczny”?

—Dla nas jest obojetne, czy wulkan jest czynny, czy wygasty — rzekt
geograf. — Nam chodzi o gore, a gbra sie nie zmienia.

— Co znaczy ,efemeryczny”? — powtérzyt Maly Ksigze, ktory nigdy w
zyciu nie porzucit raz postawionego pytania.

— Znaczy to ,,zagrozony bliskim unicestwieniem”.

— Mojej rézy grozi bliskie unicestwienie?

— Oczywiscie.

,Moja roza jest efemeryczna — powiedziatl do siebie Maly Ksigze — i ma
tylko cztery kolce dla obrony przed niebezpieczenstwem. A ja zostawitem ja
zupehie sama...”.

To byl jego pierwszy odruch zalu. Mimo to zapytal odwaznie:

— Co radzi mi pan zwiedzic?

— Planete Ziemie — odpowiedzial mu geograf. — Ma dobra stawe.

Maty Ksiaze ruszyt w dalsza droge, myslac o swojej rozy.



@




XVI

Siodma planetg byla Ziemia.

Ziemia nie jest byle jaka planetg. Liczy sobie stu jedenastu krolow (nie
pomijajac oczywiscie krolow murzynskich), siedem tysiecy geografow,
dziewiecset tysiecy bankierow, siedem i pot miliona pijakow, trzysta
jedenascie milionow proznych — krotko mowigc: okolo dwoch miliardow
dorostych.

Aby tatwiej wam bylo poja¢, jak wielka jest Ziemia, powiem, ze przed
wynalezieniem elektrycznosci trzeba bylo zatrudnia¢ na wszystkich szesciu
kontynentach calg armie latarnikéw, zlozong z czterystu szeScdziesieciu
dwaoch tysiecy pieciuset jedenastu osob.

To byt wspaniaty widok — gdy sie patrzyto z pewnej odlegtosci. Ruchy tej
armii byly podobne do baletu. Pierwsi zaczynali prace latarnicy Nowej
Zelandii i Australii, ktorzy potem szli spac¢. Nastepnie do tanica wstepowali
latarnicy Chin i Syberii. I oni po pewnym czasie kryli sie za kulisami. Wtedy
przychodzita kolej na latarnikow Rosji i Indii. Potem Afryki i Europy. Potem
Ameryki Poludniowej. Nastepnie Ameryki Péinocnej. I nigdy nie pomylono
porzadku wchodzenia na scene. To bylo wspaniate.

Tylko latarnik jedynej lampy na biegunie pélnocnym i jego kolega
latarnik jedynej lampy na biegunie potudniowym prowadzili niedbate i

prozniacze zycie: pracowali dwa razy w roku.



XVII

Zdarza sie czasem, ze chcac by¢ dowcipnym, popelniamy mate klamstwa.
Nie bylem bardzo uczciwy, gdy opowiadalem wam o latarnikach. Obawiam
sie, ze ci, ktérzy nie znajq naszej planety, bedq mieli o niej falszywe zdanie.
Ludzie zajmuja na Ziemi bardzo malo miejsca. Gdyby dwa miliardy
mieszkancow Ziemi stanelo razem — jeden przy drugim, jak na wiecu — to
zmieSciliby sie z tatwoscig na publicznym placu o dwudziestu milach
diugosci i dwudziestu milach szerokosci. Mozna by wiec calg ludzkosc¢
sttoczyC na malenkiej wysepce Oceanu Spokojnego.

Oczywiscie dorosli wam nie uwierza. Oni wyobrazaja sobie, ze zajmuja
duzo miejsca. Wydaje sie im, ze sg tak wielcy jak baobaby. Wiec poradZcie
im, aby zrobili obliczenie. Kochaja sie w cyfrach: to im sie spodoba. Lecz my
nie tracmy czasu na ¢wiczenie, ktore zadaje sie za kare. To jest zbyteczne.
Wy mi wierzycie.

Po przybyciu na Ziemie Maly Ksigze byt bardzo zdziwiony, nie widzac
zywej duszy. Przestraszyl sie, mysSlac, ze zbladzil, gdy wtem zotawy
pierscien poruszyt sie na piasku.

— Dobry wieczor — rzekt Maty Ksiaze na wszelki wypadek.

— Dobry wieczor — powiedziata zmija.

— Na jaka planete spadtem? — zapytal Maly Ksiaze.

— Na Ziemie, do Afryki.

— Ach... wiec Ziemia nie jest zaludniona?

— JesteSmy na pustyni. Na pustyni nikogo nie ma. Ziemia jest wielka —
odrzekta zmija.

Maty Ksigze usiadl na kamieniu i wzniost oczy ku niebu.



— Zadaje sobie pytanie — powiedziat — czy gwiazdy Swieca po to, aby
kazdy moglt znalez¢ swojg?... Popatrz na mojq planete. Jest doktadnie nad
nami. Ale jak bardzo daleko!

— Jest piekna — odrzek}a zmija. — Po co tu przybyles?

— Mam pewne trudnosci z r6zq — powiedzial Matly Ksigze.

— Ach tak... — rzekta zmija.

I oboje umilkli.

— Gdzie sg ludzie? — zaczal znowu Maly Ksigze. — Czuje sie troche
osamotniony na pustyni...

— Wsrod ludzi jest sie takze samotnym — rzekta zmija.

Maty Ksiaze przygladat jej sie przez dtuzszy czas.

— Jeste$S zabawnym stworzeniem — rzekt wreszcie — cienka jak palec...

— Ach, jestem znacznie potezniejsza niz palec krola — powiedziala zmija.

Maty Ksigze uSmiechnat sie:

— Nie jesteS zbyt potezna... Nie masz nawet tapek... nawet nie mozesz
podrozowac...

— Moge cie unies¢ dalej niz okret — rzekla zmija i owinela sie wokot
kostki Matego Ksiecia na podobienstwo zlotej bransolety. — Tego, kogo
dotkne, odsylam tam, skad przybyt — dodala. — Lecz ty jesteS niewinny i
przybywasz z gwiazdy...

Maty Ksiaze nie odpowiedziat.

— Wzbudzasz we mnie litos¢, taki staby na granitowej Ziemi... Moge ci w
przysztosci pomoc, gdy bardzo zatesknisz za twa planeta. Moge...

— Och, bardzo dobrze zrozumialem — odpowiedzial Maly Ksigze — ale

dlaczego mowisz ciagle zagadkami?
— Rozwiazuje zagadki — rzekla zmija.

I oboje umilkli.



Jeste$ zabawnym stworzeniem — rzekl wreszcie — cienka jak palec...



XVIII

Przechodzac przez pustynie, Maly Ksigze spotkat tylko jeden kwiat...
Kwiat o trzech ptatkach, nedzny kwiat...

— Dzien dobry — powiedzial Maly Ksiaze.

— Dzien dobry — odrzekt kwiat.

— Gdzie sg ludzie? — grzecznie zapytat Maly Ksiaze.

Kwiat widziat kiedy$ przechodzacg karawane.

— Ludzie? Jak sadze, istnieje szesciu czy siedmiu ludzi. Widziatem ich
przed laty. Lecz nigdy nie wiadomo, gdzie mozna ich odnalez¢. Wiatr nimi

miota. Nie majg korzeni — to im bardzo przeszkadza.
— Do widzenia — rzekl Maly Ksigze.

— Do widzenia — odpowiedziat kwiat.



XIX

Maly Ksigze wspigl sie na wysoka gore. Jedynymi gorami, ktore
dotychczas znal, byly siegajace mu kolan trzy wulkany. Wygasty wulkan
stuzyl mu jako krzeselko. ,,Z tak wysokiej gory jak ta — powiedzial sobie —
zobacze od razu calg planete i wszystkich ludzi...”. Lecz nie zobaczyt nic
poza ostrymi skatami.

— Dzien dobry — powiedzial na wszelki wypadek.

— Dzien dobry... Dzien dobry... Dzien dobry — odpowiedziato echo.

— Kim jestescie? — spytal Maly Ksiaze.

— Kim jestescie... Kim jestescie... Kim jestescie... — powtorzylo echo.

— Badzcie mymi przyjaciotmi, jestem samotny — powiedziat.
— Jestem samotny... jestem samotny... jestem samotny... — odpowiedziato

echo.



,Jakaz to zabawna planeta — pomyslal Maly Ksigze — zupelnie sucha,
spiczasta i stona, a ludziom brak fantazji. Powtarzajg to, co im sie méwi... Na

mojej gwiazdce mialem ro6ze: ona zawsze mowita pierwsza...”.



XX

W koncu jednak zdarzylo sie, ze po dlugiej wedrowce poprzez piaski,
skaty i sniegi Maly Ksiaze odkryt droge. A drogi prowadza zawsze do ludzi.

— Dzien dobry — powiedziat.

Byl w ogrodzie pelnym roz.

— Dzien dobry — odpowiedziaty roze.

Maly Ksiaze przyjrzat sie im. Bardzo byly podobne do jego rézy.

— Kim jestescie? — zapytat zdziwiony.

— JesteSmy rézami — odparty roze.

— Ach... — westchnagt Maly Ksigze.

I poczut sie bardzo nieszczesliwy. Jego roza zapewniata go, ze jest jedyna
na Swiecie. A oto tu, w jednym ogrodzie, jest piec¢ tysiecy podobnych!

,Bylaby bardzo zdenerwowana... — pomyslat — kaszlalaby straszliwie i
udawataby umierajaca, aby pokry¢ zmieszanie. A ja musiatbym udawac, ze ja
pielegnuje, bo w przeciwnym razie umartaby rzeczywiscie, aby mnie tym
upokorzyc...”.



Jakaz to zabawna planeta, zupehie sucha, spiczasta i stona, a ludziom brak fantazji.




Pozniej mowit sobie dalej: ,,Sadzilem, Ze posiadam jedyny na Swiecie
kwiat, a w rzeczywistosci mam zwykla réze, jak wiele innych. Posiadanie
rozy i trzech wulkandéw siegajacych mi do kolan, z ktorych jeden
prawdopodobnie wygast na zawsze, nie czyni ze mnie poteznego ksiecia...”. |

zaptakal, lezac na trawie.



XXI

Wtedy pojawit sie lis.

— Dzien dobry — powiedziat lis.

— Dzien dobry — odpowiedzial grzecznie Maly Ksigze i obejrzat sie, ale
nic nie dostrzegt.

— Jestem tutaj — postyszat glos — pod jabtonig!

— Ktos ty? — spytal Maly Ksigze. — Jestes bardzo tadny...

— Jestem lisem — odpowiedziat lis.

— Chodz pobawic sie ze mng — zaproponowal Maly Ksigze. — Jestem taki
smutny...

— Nie moge bawic sie z tobg — odpart lis. — Nie jestem oswojony.

— Ach, przepraszam - powiedziat Maly Ksigze. Lecz po namysle
dorzucit: — Co znaczy ,,oswojony”?

— Nie jestes tutejszy — powiedziat lis. — Czego szukasz?

— Szukam ludzi — odpowiedzial Maly Ksigze. — Co znaczy ,,oswojony”?

— Ludzie maja strzelby i poluja — powiedziat lis. — To bardzo klopotliwe.
Hoduja takze kury, i to jest interesujgce. Poszukujesz kur?

— Nie — odrzekl Maly Ksiaze. — Szukam przyjaciét. Co znaczy ,,0swoic¢”?
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—Jest to pojecie zupelnie zapomniane — powiedziat lis. — ,,Oswoic”
znaczy ,,stworzyc wiezy”.

— Stworzy¢ wiezy?

— OczywiScie — powiedziat lis. — Teraz jesteS dla mnie tylko malym
chtopcem, podobnym do stu tysiecy matych chtopcow. Nie potrzebuje ciebie.
I ty takze mnie nie potrzebujesz. Jestem dla ciebie tylko lisem, podobnym do
stu tysiecy innych lisow. Lecz jezeli mnie oswoisz, bedziemy sie nawzajem
potrzebowac. Bedziesz dla mnie jedyny na Swiecie. I ja bede dla ciebie
jedyny na Swiecie.

— Zaczynam rozumie¢ — powiedzial Maly Ksigze. — Jest jedna réza...
zdaje mi sie, ze ona mnie oswoila...

— To mozliwe — odrzekt lis. — Na Ziemi zdarzajg sie rézne rzeczy...

— Och, to nie zdarzylo sie na Ziemi — powiedziat Maty Ksigze.

Lis zaciekawit sie:

— Na innej planecie?

— Tak.



— A czy na tej planecie sg mysliwi?

— Nie.

— To wspaniate! A kury?

— Nie.

— Nie ma rzeczy doskonatych — westchnat lis i zaraz powrécit do swej
mys$li: — Zycie jest jednostajne. Ja poluje na kury, ludzie polujg na mnie.
Wszystkie kury sg do siebie podobne i wszyscy ludzie sq do siebie podobni.
To mnie troche nudzi. Lecz jeSlibyS mnie oswoil, moje zycie nabratoby
blasku. Z daleka bede rozpoznawal twoje kroki — tak rézne od innych. Na
dzwiek cudzych krokow chowam sie pod ziemie. Twoje kroki wywabig mnie
z jamy jak dzwieki muzyki. Spojrz! Widzisz tam lany zboza? Nie jem chleba.
Dla mnie zboze jest nieuzyteczne. L.any zboza nic mi nie méwia. To smutne!
Lecz ty masz ztociste wtosy. JeSli mnie oswoisz, to bedzie cudowne. Zboze,
ktore jest ztociste, bedzie mi przypominato ciebie. I bede kocha¢ szum wiatru
w zbozu...

Lis zamilk} i dlugo przypatrywal sie Maltemu Ksieciu.

— Prosze cie... osw0j mnie — powiedziat.

— Bardzo chetnie — odpowiedzial Maly Ksigze — lecz nie mam duzo
czasu. Musze znaleZ¢ przyjaciot i nauczyc sie wielu rzeczy.

— Poznaje sie tylko to, co sie oswoi — powiedziat lis. — Ludzie maja zbyt
mato czasu, aby cokolwiek poznac. Kupuja w sklepach rzeczy gotowe. A
poniewaz nie ma magazynow z przyjaciotmi, wiec ludzie nie majq przyjaciot.
Jesli chcesz miec przyjaciela, oswoj mnie!

— A jak sie to robi? — spytal Maty Ksigze.

—Trzeba byC¢ bardzo cierpliwym. Na poczatku sigdziesz w pewnej
odleglosci ode mnie, ot tak, na trawie. Bede spogladac na ciebie katem oka, a
ty nic nie powiesz. Mowa jest zZrodlem nieporozumien. Lecz kazdego dnia

bedziesz mogt siadac troche blizej...



Nastepnego dnia Maty Ksigze przyszed} na oznaczone miejsce.

— Lepiej jest przychodzic o tej samej godzinie. Gdy bedziesz mial przyjsc
na przyktad o czwartej po potudniu, juz od trzeciej zaczne odczuwac radosc.
Im bardziej czas bedzie posuwac sie naprzod, tym bede szczeSliwszy. O
czwartej bede podniecony i zaniepokojony: poznam cene szczeScia! A jesli
przyjdziesz nieoczekiwanie, nie bede mogt sie przygotowywac... Potrzebny
jest obrzadek.

— Co znaczy ,,obrzadek”? — spytat Maty Ksigze.

— To takze coS catkiem zapomnianego — odpowiedziat lis. — Dzieki
obrzadkowi pewien dzien odrdznia sie od innych, pewna godzina od innych
godzin. Moi mysliwi, na przyklad, maja swoj rytual. W czwartek tancza z
wioskowymi dziewczetami. Stad czwartek jest cudownym dniem! Podchodze
az pod winnice. Gdyby mysliwi nie mieli tego zwyczaju w oznaczonym

czasie, wszystkie dni bylyby do siebie podobne, a ja nie miatbym wakacji.

W ten sposob Maly Ksigze oswoit lisa. A gdy godzina rozstania byla
bliska, lis powiedzial:

— Ach, bede ptakac!

— To twoja wina — odpowiedzial Maly Ksigze — nie zyczytem ci nic zlego.
Sam chciates, abym cie oswoit...

— Oczywiscie — odpart lis.



Gdy bedziesz miat przyj$¢ na przyktad o czwartej po potudniu, juz od trzeciej zaczne odczuwac radosc.



— Ale bedziesz ptakac?

— Oczywiscie.

— A wiec nic nie zyskales na oswojeniu?

— Zyskatem co$ ze wzgledu na kolor zboza — powiedziat lis, a pozniej
dorzucit: — IdZ jeszcze raz zobaczy¢ réze. Zrozumiesz wtedy, Ze twoja roza
jest jedyna na Swiecie. Gdy przyjdziesz pozegnaC sie ze mng, zrobie ci

prezent z pewnej tajemnicy.

Maty Ksiaze poszed} zobaczy¢ sie z r6zami.

— Nie jestesScie podobne do mojej rézy, nie macie jeszcze zadnej wartoSci
— powiedzial r6zom. — Nikt was nie oswoil i wy nie oswoilyScie nikogo.
Jestescie takie, jaki byt dawniej lis. Byl zwyklym lisem, podobnym do stu
tysiecy innych lisow. Lecz zrobilem go swoim przyjacielem i teraz jest dla
mnie jedyny na Swiecie.

Ro&ze bardzo sie zawstydzily.

— JesteScie piekne, lecz prozne — powiedziat im jeszcze. — Nie mozna dla
was poswieci¢ zycia. OczywiScie moja roza wydawalaby sie zwyklemu
przechodniowi podobna do was. Lecz dla mnie ona jedna ma wieksze
znaczenie niz wy wszystkie razem, poniewaz ja wiasnie podlewalem.
Poniewaz ja przykrywalem kloszem. Poniewaz ja wtasnie ostaniatem.
Poniewaz wiasnie dla jej bezpieczenstwa zabijalem gasienice (z wyjatkiem
dwoch czy trzech, z ktorych chcialem mie¢ motyle). Poniewaz stuchatem jej

skarg, jej wychwalan sie, a czasem jej milczenia. Poniewaz... jest mojq r6za.

Powrdcit do lisa.
— Zegnaj — powiedzial.

— Zegnaj — odpowiedzial lis. — A oto mdj sekret. Jest bardzo prosty:



dobrze widzi sie tylko sercem. Najwazniejsze jest niewidoczne dla oczu.

— Najwazniejsze jest niewidoczne dla oczu — powtorzyt Maty Ksigze, aby
zapamietac.

— Twoja r6za ma dla ciebie tak wielkie znaczenie, poniewaz poswiecites

jej wiele czasu.
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I zaptakal, lezac na trawie.

— Poniewaz poswiecitem jej wiele czasu... — powtorzyt Maly Ksiaze, aby
zapamietac.

— Ludzie zapomnieli o tej prawdzie — rzek! lis. — Lecz tobie nie wolno
zapomnieC. Stajesz sie odpowiedzialny na zawsze za to, co oswoites. Jestes
odpowiedzialny za twojg roze.

— Jestem odpowiedzialny za mojg réze... — powtorzyt Maty Ksigze, aby

zapamietac.



XXII

— Dzien dobry — powiedzial Maly Ksiaze.

— Dzien dobry — powiedziatl Zwrotniczy.

— Co ty tu robisz? — spytal Maty Ksigze.

— Sortuje podréznych na paczki po tysigc sztuk — odpowiedziat
Zwrotniczy. — Wysylam w lewo i w prawo pociagi, ktore ich unosza.

Oswietlony pocigg pospieszny, huczac jak grzmot, zatrzast domkiem
Zwrotniczego.

— Bardzo sie spieszg — powiedzial Maly Ksigze. — Czego oni szukajq?

— Nawet czlowiek prowadzacy parowoz tego nie wie — odpart
Zwrotniczy.

I znowu zagrzmial oSwietlony ekspres, pedzacy w przeciwnym kierunku.

— Juz wracaja? — spytat Maty Ksiagze.

— To nie ci sami — odpowiedziat Zwrotniczy. — To wymiana.

— Czy bylo im Zle tam, gdzie byli przedtem?

— Zawsze sie wydaje, ze w innym miejscu bedzie lepiej — powiedziat
Zwrotniczy.

Znowu rozlegl sie grzmot trzeciego oSwietlonego ekspresu.

— Czy oni Scigaja poprzednich podr6znych? — zapytat Maty Ksiaze.

— Oni nikogo nie $cigaja — odpart Zwrotniczy. — Spia w wagonach lub
ziewaja. Jedynie dzieci przyciskajg noski do okien.

— Jedynie dzieci wiedza, czego szukajg — rzekt Maty Ksigze. — PoSwiecajq
czas lalce z galgankow, ktora nabiera dla nich wielkiego znaczenia, i ptacza,
gdy sie im jg odbierze.

— Szczesliwe — powiedzial Zwrotniczy.






XXIII

— Dzien dobry — rzekt Maly Ksigze.

— Dzien dobry — odpart Kupiec.

Kupiec ten sprzedawal udoskonalone pigutki zaspokajajace pragnienie.
Potkniecie jednej na tydzien wystarcza, aby nie chcialo sie pic.

— Po co to sprzedajesz? — spytal Maty Ksiaze.

—To wielka oszczednoS¢ czasu — odpowiedzial Kupiec. — Zostato to
obliczone przez specjalistow. Tygodniowo oszczedza sie piec¢dziesiat trzy
minuty.

— A co sie robi z piecdziesiecioma trzema minutami?

—To, co sie chce...

,Gdybym miat piec¢dziesiagt trzy minuty czasu — powiedzial sobie Maly

Ksigze — poszedibym powolutku w kierunku studni...”.



XXIV

Bylo to 6smego dnia pobytu na pustyni, liczac od zepsucia sie motoru.
Wystuchatem opowiadania o Kupcu, pijac ostatnie krople zapasu wody.

— Twoje wspomnienia sq bardzo tadne — powiedziatem Matemu Ksieciu —
lecz nie naprawilem jeszcze samolotu, nie mam nic do picia... I ja takze
bylbym bardzo szczesliwy, gdybym mdgt powoli udac sie w kierunku studni.

— Moj przyjaciel lis powiedziat...

— Moj malenki, nie chodzi juz o lisa...

— Dlaczego?

— Poniewaz umrzemy z pragnienia...

Nie zrozumial mej mysli i powiedziat:

— Nawet w obliczu Smierci przyjemna jest SwiadomoSC posiadania
przyjaciela. Bardzo sie ciesze, ze miatem przyjaciela lisa.

,INie docenia niebezpieczenstwa — pomyslalem. — Nigdy nie odczuwa
glodu ani pragnienia. Wystarcza mu troche stonca”.

Popatrzyt na mnie i odpowiedziat na mojg mysl.

— Mnie takze chce sie pic... Poszukajmy studni...

Zrobitem gest zniechecenia: szukanie studni na olbrzymiej pustyni jest

absurdem. Mimo to udalisSmy sie w droge.

Gdysmy tak szli godzinami, milczac, noc zapadia i gwiazdy zabtysty.
Widziatem je jakby we Snie — mialem goraczke z pragnienia. Stowa Matego
Ksiecia tanczyly mi w pamieci.

— Wiec ty takze odczuwasz pragnienie? — spytatlem go.

Nie odpowiedziatl mi na pytanie. Po prostu rzek:



— Woda moze takze przyniesc korzysc sercu...

Nie zrozumialem odpowiedzi, lecz mimo to zamilklem. Wiedzialem
dobrze, ze nie nalezy zadawa¢ mu pytan. Byt zmeczony. Usiadl. Usiadtem
obok niego. Po chwili milczenia powiedzial jeszcze:

— Gwiazdy sa piekne, poniewaz na jednej z nich istnieje kwiat, ktorego
nie widac...

Odpowiedzialem: — OczywiScie — i w milczeniu patrzytem na wydmy
piasku w poswiacie ksiezyca.

— Pustynia jest piekna — dorzucit.

To prawda. Zawsze kochatem pustynie. Mozna usig$¢ na wydmie. Nic nie
widac. Nic nie stychac¢. Ale mimo to co$ promieniuje w ciszy...

— Pustynie upieksza to — powiedzial Maly Ksigze — ze gdzieS w sobie
kryje studnie...

Nagle ze zdziwieniem zrozumialem to tajemnicze promieniowanie
piasku. Gdy bylem malym chlopcem, mieszkalem w starym domu, do
ktorego przywigzana byta legenda o ukrytym skarbie. OczywiScie nikt skarbu
nie znalazl, a moze nawet nie szukal go. Lecz on rzucal czar na dom. Mgj
dom ukrywal w sobie tajemnice...

—Tak — powiedzialem Matemu Ksieciu — to, co upieksza dom czy
gwiazdy, czy pustynie, jest niewidzialne.

— Jestem zadowolony — powiedzial — ze zgadzasz sie z moim lisem.

Poniewaz Maly Ksiaze byt senny, wzialem go na rece i poszedtem dalej.
Bylem wzruszony. Wydawato mi sie, ze niose kruchy skarb. Wydawalo mi
sie nawet, Zze na Ziemi nie istnieje nic bardziej nietrwalego. W Swietle
ksiezyca patrzylem na blade czolo, na zamkniete oczy, na pukle wlosow
poruszane wiatrem i méwitem sobie, ze to, co widze, jest tylko zewnetrzng
powtoka. Najwazniejsze jest niewidoczne.

Poniewaz pototwarte wargi uSmiechaty sie leciutko, powiedziatem sobie



jeszcze: ,,To, co mnie wzrusza najmocniej w tym matym Spigcym krolewiczu,
to jego wiernoSc dla kwiatu, to obraz rozy, ktory swieci w nim jak ptomien
lampy, nawet podczas snu”. I wydal mi sie jeszcze bardziej kruchy. Byle
podmuch wiatru moze zgasi¢ lampe — trzeba dobrze uwazac. I tak idac, o
Swicie odnalaztem studnie.

Zasmiat sie, chwycit line, puscit blok w ruch.



XXV

— Ludzie tlocza sie w pociaggach — powiedzial Maly Ksigze — nie wiedzac,
czego szukajg. Dlatego sa podnieceni i kreca sie w koétko... — A potem
dorzucit: — Nie warto...

Studnia, ktérg znalezliSmy, nie przypominata zupehlnie studni
saharyjskich. Studnie saharyjskie sa po prostu dziurami wykopanymi w
piasku. Ta natomiast przypominata wiejska studnie. Lecz nigdzie nie bylo
wioski. Zdawato mi sie, ze Snie.

—To zadziwiajagce — powiedzialem do Matego Ksiecia — wszystko jest
przygotowane: blok, lina i wiadro...

Zasmiat sie, chwycit line, puscit blok w ruch. Blok jeknal, zazgrzytat jak
stara choraggiewka na dachu po dlugotrwalym bezruchu.

— Shuchaj, obudziliSmy studnie i ona Spiewa...

Nie chciatem, aby sie meczyt.

— Pozwal mi, to za ciezkie dla ciebie.

Powoli wyciggatem wiadro az do cembrowiny. Postawitem je rowno. W
uszach dzwieczal mi Spiew bloku, a w falujacej jeszcze wodzie widziatem
drgajace stonce.

— Chce napic sie tej wody — powiedzial Maty Ksiaze — daj mi...

Zrozumiatem juz, czego szukatl.

Podniostem wiadro do jego warg. Pil, majac oczy zamkniete. To bylo tak
piekne jak Swieto. To bylo czym$ wiecej niz pozywieniem. Ta woda
zrodzona byta z marszu pod gwiazdami, ze Spiewu bloku, z wysitku mych
ramion. Sprawiala rado$¢ sercu — jak podarek. Swieczki na choince, muzyka

na Pasterce oraz stodkie uSmiechy opromienialy prezenty, jakie



otrzymywatem na Boze Narodzenie, gdy bytem matym chlopcem.

— Ludzie z twojej planety — powiedzial Maly Ksigze — hoduja piec¢ tysiecy
r6z w jednym ogrodzie... i nie znajdujg w nich tego, czego szukaja...

— Nie znajdujq — odpowiedziatem.

— A tymczasem to, czego szukaja, moze by¢ ukryte w jednej rézy lub w
odrobinie wody...

— Oczywiscie — odpowiedziatem.

Maty Ksigze dorzucit:

— Lecz oczy sa slepe. Szukac nalezy sercem.

Napitem sie. Oddychatem gleboko. O wschodzie stonca piasek jest koloru
miodu. Cieszylem sie tym kolorem miodu. I jak moglem przypuszczac, ze
oczekiwalo mnie cierpienie...

— Powinienes dotrzymac obietnicy — powiedziat cichutko Maty Ksigze.

SiedzieliSmy znowu razem.

— Jakiej obietnicy?

— Widzisz... kaganiec dla baranka... Jestem odpowiedzialny za méj kwiat!

Wyciagnatem z kieszeni moje szkice. Maly Ksigze zauwazy} je i Smiejac
sie, powiedziat:

— Twoje baobaby przypominaja troche gtéwki kapusty...

— Och!

Bylem tak dumny z tych baobabow.

— Twaj lis... z takimi uszami, ktore przypominajq rogi... Sq za dlugie!

I Smiat sie dalej.

— Jestes niesprawiedliwy, maly przyjacielu, méwitem, ze poza wezem
boa, zamknietym i otwartym, nigdy nie umiatem nic rysowac.

— Och, twoje rysunki nie sg takie zte — pocieszat — dzieci poznajg sie na



nich.

Narysowalem kaganiec. Scisnelo mi sie serce, kiedy mu go
pokazywatem.

— Masz plany, ktorych nie znam...

Nie odpowiedziat mi na pytanie.

— Wiesz... mdj przyjazd na Ziemie... jutro jest rocznica... — powiedziat i
po chwili milczenia dodat: — Spadtem niedaleko stad...

I poczerwieniat.

Znowu z niewiadomych przyczyn zrobilo mi sie dziwnie smutno.
Postanowitem go o co$ zapytac.

— Wiec to nie przez przypadek przechadzate$ sie tutaj samotnie, o tysigc
mil od zamieszkatlych terenow, kiedy poznalem cie osiem dni temu?
Powrocites na miejsce, na ktére spadtes?

Maty Ksigze poczerwieniatl jeszcze bardziej.

Wahajac sie dorzucitem:

— A moze z powodu rocznicy?

Maty Ksigze znowu zaczerwienit sie. Nigdy nie odpowiadatl na pytania,
ale kiedy sie ktos rumieni, to jakby mowit ,,tak”, prawda?

— Wiesz — powiedziatem mu — boje sie...

Tym razem odpowiedzial mi:

— Musisz teraz pracowac. Musisz iS¢ do Twojej maszyny. Bede tu czekat
na ciebie. Wro¢ jutro wieczorem...

Nie uspokoito mnie to. Przypomniata mi sie historia lisa. Decyzja

oswojenia niesie w sobie ryzyko lez.



XXVI

Obok studni znajdowaly sie ruiny starego kamiennego muru. Gdy
wracatem nastepnego wieczora po pracy, z daleka zauwazylem Malego
Ksiecia siedzgcego na murze ze zwieszonymi nogami. Styszatem, jak mowit:

— Wiec nic sobie nie przypominasz?... Miejsce niezupehie sie zgadza...

Kto$ mu na pewno odpowiadat, poniewaz znow postyszatem jego glos:

— Alez na pewno! Data sie zgadza, lecz miejsce nie...

Zblizalem sie do muru. Przyspieszytem kroku. Ciggle jeszcze nikogo nie
widzialem ani nic nie styszalem. Tylko Maly Ksiagze znowu komus
odpowiadat:

— OczywiScie. Zobaczysz, gdzie zaczyna sie moéj Slad na piasku.
Poczekasz tam na mnie. Bede tej nocy.

Bytem o dwadzieScia metrow od muru, jednakze w dalszym ciggu nic nie
widziatem. Po chwili ciszy Maty Ksigze dorzucit:

— Czy masz dobry jad? Czy jestes pewna, ze nie bede dlugo cierpiat?

Zatrzymatem sie ze Scisnietym sercem, lecz ciggle jeszcze nic nie
rozumiatem.

— Teraz idz sobie — powiedzial — chce zejsc!

Spuscitem wzrok do podndéza muru i az podskoczylem. W kierunku
Matego Ksiecia wyciagala sie jedna z tych zokych zmij, ktorych jad zabija w
ciggu trzydziestu sekund. Podbieglem, szukajac rewolweru w kieszeni, lecz
na odglos mych krokdw zmija wolno osunela sie na piasek i nie spieszac sie,
jak zamierajacy strumien wody, z metalicznym chrzestem wsliznela sie
miedzy kamienie. Doskoczylem do muru i chwycilem w ramiona Matego

Ksiecia, bladego jak $nieg.



— C0z to za historia? Rozmawiasz teraz ze zmijami?

Zdjalem z jego szyi ztoty szalik. Zwilzylem mu skronie i napoitem go.
Nie Smialem go o nic pytaC. Popatrzyl na mnie z powagq i objagl mnie
ramionami. Czulem bicie jego serca, tetnigcego podobnie jak serce
zranionego ptaka. Powiedziat:

— Jestem zadowolony, ze udato ci sie naprawi¢ samolot. Bedziesz mogt
powrdcic do siebie.

— Skad wiesz?

Wilasnie miatem zamiar mu powiedzie¢, ze mimo wszystko udato mi sie
naprawi¢ motor. Nie odpowiedzial na moje pytanie, lecz rzek}:

—Ja takze dzisiaj wracam do siebie... — A po chwili, pelten smutku,
ciggnat: — To znacznie dalej... i znacznie trudnie;j...

Czulem, ze dzieje sie co$ niezwyklego. Sciskalem go mocno w
ramionach, lecz mimo to wydawato mi sie, Ze zsuwa sie pionowo w przepasc,

z ktérej nie bede mogt go wyciagnac...
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Teraz idZ sobie — powiedziat — chce zejs¢!

Wzrok miatl powazny, zagubiony w dali.

— Mam twojego baranka. I mam skrzynke dla niego... I mam kaganiec...

UsSmiechngt sie smutno. Dhlugo czekalem. Wyczuwalem, ze powoli
ozywia sie.

— Maly przyjacielu, bales sie...

Bat sie, na pewno. Zasmiat sie cichutko:

— Dzisiejszego wieczoru bede sie bal znacznie bardzie;...

I znowu zmrozito mnie przeczucie czego$ nieodwolalnego. Nie styszec

wiecej jego Smiechu — ta mys$l mnie zadreczata. Ten Smiech byt dla mnie jak
studnia na pustyni.

— Maly przyjacielu, chce ustysze¢ twdj smiech...

Odpowiedziat:



— Tej nocy mija rok. Moja gwiazda znajdzie sie doktadnie nad miejscem,
gdzie spadtem rok temu...

— Maly przyjacielu, prawda, to byt tylko zly sen o zmii, o spotkaniu i o
gwiezdzie...

Nie odpowiedziatl na moje pytanie.

— Tego, co najwazniejsze, okiem zobaczy¢ nie mozna...

— Oczywiscie.

— To samo jest z kwiatem. Jesli kochasz kwiat, ktory znajduje sie na
jednej z gwiazd, jakze przyjemnie jest patrzeC w niebo. Wszystkie gwiazdy
sq ukwiecone...

— Oczywiscie...

— To samo z woda. Ta, ktorej dales mi sie napic¢, byla jak muzyka. Z
powodu bloku i liny... Przypominasz sobie... byla tak dobra...

— OczywiScie.

— Noca bedziesz oglada¢ gwiazdy. Moja jest zbyt mata, abym mogt
pokazac ci, gdzie jest. To lepiej. Moja gwiazda bedzie dla ciebie jedng
sposrod wielu gwiazd... Dlatego przyjemnie ci bedzie patrzeC na gwiazdy.
Kazda z nich bedzie twoim przyjacielem. Chce ci zrobi¢ prezent.

Zasmiat sie znowu.

— Maly przyjacielu! Maly przyjacielu, two6j Smiech sprawia mi tyle
radosci!

— To wiasnie bedzie moj prezent... W zamian za wode...

— Nie rozumiem...

— Gwiazdy dla ludzi majq rézne znaczenie. Dla tych, ktérzy podrozuja, sq
drogowskazami. Dla innych sg tylko matymi Swiatetkami. Dla uczonych sa
zagadnieniami. Dla mego Bankiera sa ztotem. Lecz wszystkie te gwiazdy

milcza. Ty bedziesz mial takie gwiazdy, jakich nie ma nikt.



— Co chcesz przez to powiedziec?

— Gdy popatrzysz nocqg w niebo, wszystkie gwiazdy bedq sie Smiaty do
ciebie, poniewaz ja bede mieszkat i Smiat sie na jednej z nich. Twoje gwiazdy
beda sie Smiaty.

I zasmiat sie znowu.

— A gdy sie pocieszysz (zawsze sie w koncu pocieszamy), bedziesz
zadowolony z tego, ze mnie znateS. Bedziesz zawsze moim przyjacielem.
Bedziesz miat ochote Smiac sie ze mng. Bedziesz od czasu do czasu otwierat
okno — ot, tak sobie, dla przyjemnosci. Twoich przyjaciét zdziwi to, ze
Smiejesz sie, patrzac na gwiazdy. Wtedy im powiesz: ,,Gwiazdy zawsze
pobudzajq mnie do Smiechu”. Pomysla, ze zwariowates. Zrobitem ci brzydki
figiel.

I znowu sie zasmiat.

— To tak, jakbym ci dal zamiast gwiazd mnostwo matych dzwoneczkow,
ktore potrafig sie Smiac.

Smiat sie ciagle. Po chwili spowazniat.

— Tej nocy... wiesz... nie przychodz...

— Nie opuszcze cie.

— Bede robit wrazenie cierpigcego... bede wygladat tak, jakbym umierat.
O, tak! Nie przychodz patrzec na to, nie warto.

— Nie opuszcze cie.

Zaniepokoit sie.

— Mowie ci to takze... z powodu zmii. Nie chce, zeby cie ukasila. Zmije
sq ztosliwe. Moga ugryz¢ dla przyjemnosci.

— Nie opuszcze cie.

Jaka$ mysl uspokoita go.

— Co prawda zmija nie ma dostatecznej ilosci trucizny, aby ugryz¢ drugi



raz...

Tej nocy nie zauwazylem, kiedy wyruszyl w droge. Wymknat sie
bezszelestnie. Gdy udato mi sie go dogoni¢, szedt zdecydowanym krokiem.
Powiedzial mi tylko:

— Ach, jestes tu...

Wzigl mnie za reke. Jeszcze sie niepokoit:

— Nie masz racji. Bedzie ci przykro. Bede robi¢ wrazenie umartego, a to
nie bedzie prawda.

Milczatem.

— Rozumiesz. To bardzo daleko. Nie moge zabrac ze sobg tego ciata. Jest
za ciezkie.

Milczatem.

— To bedzie jak stara porzucona tupina.

W starych tupinach nie ma nic strasznego.

Milczatem.

Powoli sie zniechecal. Lecz zrobit jeszcze wysitek:

— To bedzie tadnie. Ja tez bede patrze¢ na gwiazdy. Wszystkie gwiazdy
beda studniami z zardzewialym blokiem. Wszystkie gwiazdy dadza mi pic.



Milczatem.

—To bedzie takie zabawne. Ty bedziesz mial piecset milionow
dzwoneczkow, a ja pie¢set milionow studni...

I nagle urwal, poniewaz sie rozptakat...

— To tu. Pojde sam jeden krok naprzaod.

Usiadl jednak, poniewaz sie bal. Powiedzial jeszcze:

— Wiesz... moja roza... jestem za nig odpowiedzialny. A ona jest taka
staba. I taka naiwna. Ma cztery nic niewarte kolce dla obrony przed calym

Swiatem.



Usiadlem, nie moglem utrzymac sie na nogach.

— jTak... to wszystko... — powiedziat.

Wahat sie jeszcze chwile, poZzniej wstat. Zrobit krok. Nie moglem sie
poruszyc.

Z6Mta blyskawica mignela kolo jego nogi. Chwile stal nieruchomo. Nie
krzyczal. Osunat sie powoli, jak pada drzewo. Piasek sttumil nawet odglos

upadku.



XXVII

A dzisiaj mineto juz szesc lat. Nigdy jeszcze nie opowiadatem tej historii.
Moi koledzy cieszyli sie bardzo z mego powrotu. Bylem smutny, lecz
mowitem im: — To zmeczenie...

Teraz troche sie pocieszylem. To znaczy... jeszcze niezupelie. Lecz
wiem na pewno, ze wrocit na swoja planete, poniewaz o wschodzie stonca
nie znalaztem jego ciatka. Nie bylo ciezkie to cialo... I bardzo lubie stucha¢
nocg gwiazd. To tak jak piec¢set milionéw dzwoneczkow...

Ale zdarzyla sie rzecz dziwna... Zapomnialem dorobi¢ rzemien do
kaganca, ktory narysowatem Matemu Ksieciu. Nie bedzie mogt go natozyc
barankowi. Pytam nieraz siebie, co dzieje sie na jego planecie? Mozliwe, ze
baranek zjad} roze...

Czasem moOwie sobie, Ze na pewno nic sie nie stalo. Maly Ksigze
przykrywa roze na noc szklanym kloszem i dobrze strzeze baranka... Wtedy
jestem szczesliwy. I wszystkie gwiazdy Smiejg sie pogodnie. A czasem
mowie sobie: ,,0d czasu do czasu zapomina sie¢ o obowigzkach — i to juz
wystarczy. Zapomnial wieczorem zakry¢ réze szklanym kloszem albo
baranek cicho wyszedt ze skrzyni w nocy...”. I wtedy gwiazdy tong we

}zach...
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Osunat sie powoli, jak pada drzewo.

Tu kryje sie wielka tajemnica. Dla was, ktérzy jak ja kochacie Matego
Ksiecia, nie ma w Swiecie powazniejszego zagadnienia niz to, czy gdzieS —
nie wiadomo gdzie — baranek, ktérego nie znacie, zjad} roze czy nie...

Popatrzcie w niebo. Zapytajcie: ,,Czy baranek zjad} r6ze? Tak czy nie?”. I
zobaczycie, jak caly Swiat zmieni sie dla was.

A zaden dorosty nie zrozumie nigdy, jak wielkie to ma znaczenie!
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Dla mnie to najpiekniejszy i jednoczesnie najsmutniejszy obraz
Swiata. To ten sam obraz, ktory jest na poprzedniej stronie, lecz
narysowalem go jeszcze raz, abyscie dobrze zapamietali to miejsce, w
ktorym zjawit sie na Ziemi i znikl Maly Ksiaze. Przyjrzyjcie sie
uwaznie, abyscie mogli rozpoznac ten krajobraz, jesli ktéregos dnia
bedziecie wedrowa¢ przez afrykanska pustynie. A jesli kiedys
znajdziecie sie w tym miejscu, nie spieszcie sie, blagam was,
zatrzymajcie sie na chwile pod gwiazda! Jesli przyjdzie do was
Smiejgce sie dziecko o ztotych wtosach, nieodpowiadajgce na pytania
— zgadniecie, kto to jest. Nie zostawiajcie mnie wtedy w moim

smutku: badzcie tak mili i napiszcie mi szybko, ze wrocit...
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